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Willkommen bei BMW

Wir freuen uns, dass Sie sich fur
ein Fahrzeug von BMW Motorrad
entschieden haben und begriBen
Sie im Kreis der BMW Fahrerin-
nen und Fahrer. Machen Sie sich
vertraut mit Inrem neuen Fahr-
zeug, damit Sie sich sicher im
StraBenverkehr bewegen.

Zu dieser Betriebsanleitung
Lesen Sie diese Betriebsanlei-
tung, bevor Sie Ihre neue BMW
starten. Sie finden hier wichtige
Hinweise zur Fahrzeugbedienung,
die es Ihnen ermdglichen, die
technischen Vorzige lhrer BMW
vollstandig zu nutzen.

DarUber hinaus erhalten Sie In-
formationen zur Wartung und
Pflege, die der Betriebs- und
Verkehrssicherheit sowie einer
bestmaglichen Werterhaltung Ih-
res Fahrzeugs dienen.

Anregungen und Kritik

Bei allen Fragen rund um

lhr Motorrad steht lhnen Ihr
BMW Motorrad Partner jederzeit
gern mit Rat und Tat zur Seite.

Viel Freude mit lhrer BMW so-
wie eine gute und sichere Fahrt
wulnscht lhnen

BMW Motorrad.

01 40 8 559 360
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Ubersicht

In Kapitel 2 dieser Betriebsan-
leitung finden Sie einen ersten
Uberblick tber Ihr Motorrad. In
Kapitel 11 werden alle durchge-
fhrten Wartungs- und Repara-
turarbeiten dokumentiert. Der
Nachweis der durchgeflhrten
Wartungsarbeiten ist Voraus-
setzung fur Kulanzleistungen.
Sollten Sie lhre BMW eines Ta-
ges verkaufen wollen, denken Sie
bitte daran, auch die Betriebs-
anleitung zu Ubergeben; sie ist
wichtiger Bestandteil Ihres Mo-
torrads.

Sonderausstattungen flr Sonder-
fahrzeuge und deren Gebrauch
werden in zusatzlichen Abschnit-
ten oder direkt im Anschluss an
die Beschreibungen fur die Seri-
enausstattung beschrieben.

Abkiirzungen und
Symbole

VORSICHT Gefahrdung

mit niedrigem Risikograd.
Nicht-Vermeidung kann zu einer
geringfligigen oder maBigen Ver-
letzung fdhren.

WARNUNG Gefahrdung

mit mittlerem Risikograd.
Nicht-Vermeidung kann zum Tod
oder einer schweren Verletzung
fuhren.

GEFAHR Gefahrdung mit

hohem Risikograd. Nicht-
Vermeidung fUhrt zum Tod oder
einer schweren Verletzung.

&= ACHTUNG Besondere

Hinweise und Vorsichts-
maBnahmen. Nicht-Beachtung
kann zu einer Beschéadigung des
Fahrzeugs oder Zubehérs und
somit zum Gewahrleistungsau-
schluss fuhren.

e HINWEIS Besondere Hin-

weise zur besseren Hand-
habung bei Bedien-, Kontroll-
und Einstellvorgangen sowie
Pflegearbeiten.

< Kennzeichnet das Ende
eines Hinweises.

° Tatigkeitsanweisung.
» Ergebnis einer Tatigkeit.

- Verweis auf eine Seite
mit weiterfUhrenden In-
formationen.

< Kennzeichnet das Ende
einer zubehor- bzw. aus-
stattungsabhangigen In-
formation.

\ Anziehdrehmoment.

@ Technische Daten.



SA

SZ

EWS

ABS
ASC

ESA

Sonderausstattung.
BMW Motorrad Son-
derausstattungen wer-
den bereits bei der Pro-
duktion der Fahrzeuge
eingebaut.

Sonderzubehor.

BMW Motorrad Sonder-
zubehor kann Uber Ihren
BMW Motorrad Partner
bezogen und nachge-
rUstet werden.

Elektronische Wegfahr-
sperre.

Antiblockiersystem.

Automatische Stabilitats-
Control.

Electronic Suspension
Adjustment (Elektro-
nische Fahrwerksein-
stellung).

Ausstattung

Beim Kauf Ihres BMW Motorrads
haben Sie sich fur ein Modell
mit einer individuellen Ausstat-
tung entschieden. Diese Be-
triebsanleitung beschreibt von
BMW angebotene Sonderaus-
stattungen (SA) und ausgewahl-
tes Sonderzubehor (SZ). Haben
Sie bitte Verstandnis daflr, dass
auch Ausstattungsvarianten be-
schrieben sind, die Sie mogli-
cherweise nicht gewahlt haben.
Ebenso sind landerspezifische
Abweichungen zum abgebildeten
Motorrad moglich.

Sollte Thre BMW Ausstattungen
enthalten, die nicht in dieser Be-
triebsanleitung beschrieben sind,
so0 sind diese Umfange in einer
gesonderten Anleitung beschrie-
ben.

Technische Daten

Alle MaB-, Gewichts- und Leis-
tungsangaben in der Betriebs-
anleitung beziehen sich auf das
DIN (Deutsches Institut fir Nor-
mung e. V.) und halten dessen
Toleranzvorschriften ein. Abwei-
chungen sind bei Ausfihrungen
fUr einzelne Lander moglich.

Aktualitat

Das hohe Sicherheits- und Qua-
litatsniveau von BMW Motorra-
dern wird durch eine standige
Weiterentwicklung in der Kon-
struktion, der Ausstattung und
des Zubehors gewahrleistet.
Daraus kénnen sich eventuelle
Abweichungen zwischen die-
ser Betriebsanleitung und Ihrem
Motorrad ergeben. Auch Irrti-
mer kann BMW Motorrad nicht
ausschlieBen. Haben Sie deshalb
Verstandnis daflr, dass aus den
Angaben, Abbildungen und Be-
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Allgemeine Hinweise

schreibungen keine Anspriiche
hergeleitet werden kénnen.



Ubersichten

Gesamtansicht links ................ 11
Gesamtansicht links mit Sonderaus-
stattungen ... 13
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Gesamtansicht links

1
2
3

Steckdose (m= 88)
Sitzbankschloss (i 62)
Motoréleinfllléffnung
und Olstandsmessstab
(T 01 )
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Gesamtansicht links mit

Sonderausstattungen

1  Funkkasten (m 96)

2  Zusatzbatterie im Funkkas-
ten (m> 133)

3 Feuerldscher (= 96)

4  Lautsprecher fur Tonsi-

gnalanlage (= 50)
Lautsprecher fir Sirene
(mw 57)
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Ubersichten




Gesamtansicht rechts

1

2

3

Kraftstoffeinfull6ffnung
(immw- 78)
Bremsflussigkeitsbehalter
hinten (m=» 106)
Bremsflussigkeitsbehalter
vorn (m» 105)
Fahrgestellnummer, Ty-
penschild (am Lenkkopfla-
ger rechts)
KUhlmittelstandsanzeige
(hinter der Seitenverklei-
dung) (m= 106)
Einstellung der Federvor-
spannung (s 57)
Einstellung der Dampfung
(\III’ 58)
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Ubersichten




Gesamtansicht rechts

mit Sonderausstattung

1 LED-Rundumblitzkenn-
leuchte (m=» 49)

2  LED-Blitzkennleuchten
(- 49)
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Ubersichten

Unter der Sitzbank

1  Stauraum

- mit Erste-Hilfe-SetSZ
Unterbringung des Erste-
Hilfe-Sets
Standardwerkzeugsatz
(m= 100)
Zuladungstabelle
Reifenfulldrucktabelle
Helmhalter (m» 63)
Betriebsanleitung
Werkzeug zur Einstellung
der Federvorspannung
(> 57)

N
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Unter der Sitzbank mit
Sonderausstattungen

1  Sicherungskasten (s 125)

Ubersichten




Unter der Verkleidung
Batterie (m» 129)

1
2  Luftfiltergehduse (m 127)

Ubersichten




Kombischalter links

1  Fernlicht und Lichthupe
(imm- 47)
2  Anzeige auswahlen
(- 44)
3 Warnblinkanlage (= 48)
4  Bedienung der Blinker
(> 48)
5 Hupe
6 — mit Electronic
Suspension Adjustment
(ESA)SA
Bedienung des ESA
(- 60)
7 Bedienung des ABS
(mw 53)
— mit automatischer Stabili-
tats-Control (ASC)SA
Bedienung des ASC
(\II‘ 54)
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Ubersichten

Kombischalter links mit
Sonderausstattungen

1

Bedienung der Tonsignal-
anlage (m= 50)
Bedienung der Sirene

(\II‘ 5'])

Auswahl des Tonsignals
(m 50)

Bedienung der Sirene
(> 57)




Kombischalter rechts

1 - mit HeizgriffenSA
Bedienung der Griffheizung
(mw 52)

2  Not-Aus-Schalter (m» 52)

3 Startertaste (m» 69)
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Ubersichten

Kombischalter

rechts mit

Sonderausstattungen

1  Bedienung der Blitzkenn-
leuchten, mit blauer Kon-
trollleuchte (= 49)

2 Bedienung der Lichtaus-
schaltung mit griner Kon-
trollleuchte (m=» 50)

3  Bedienung der Rundum-
blitzkennleuchte, mit blauer
Kontrollleuchte (= 49)

4  Drehgrifforemse (s 72)




Instrumentenkombina-
tion
1  Warn- und Kontrollleuchten
(\II‘ 30)
2  Geschwindigkeitsanzeige
3 Uhr einstellen (m» 43).
— mit BordcomputerSA

c

Bedienung der Stoppuhr 9

(imm- 45) -(:J

4  Multifunktionsdisplay B
(\II‘ 28) a—)

5  Anzeige auswahlen o)
(- 44), D

Tageskilometerzahler zu-
rlcksetzen (m» 45),

6  Umgebungshelligkeitssen-
sor (zur Helligkeitsanpas-
sung der Instrumentenbe-
leuchtung)

— mit BordcomputerSA
Drehzahlwarnung (m» 74)
7  Drehzahlanzeige
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Anzeigen

Multifunktionsdisplay................ 28
Bedeutung der Symbole............ 29
Warn- und Kontrollleuchten......... 30
Kraftstofffullstand ................... 31
Kraftstoffreserve .................... 31
Serviceanzeige. ......ooiiiiiiiiaiis 31
Umgebungstemperatur ............. 32

Warnanzeigen .................o..e. 33

Anzeigen



Anzeigen

Multifunktionsdisplay

1

2

Warnanzeige fur Motor-
elektronik (m» 37)

ohne Anzeige

— mit HeizgriffenSA
Anzeige der gewahlten
Griffheizungsstufe (m» 52)
ohne Anzeige

- mit BordcomputerSA
Stoppuhr  (m 45)

Uhrzeit (m» 43)
Warnanzeige fur Kthimit-
teltemperatur (m= 36)
Service wird fallig (m» 31)
Wertebereich des Kilome-
terzahlers (mw 44)

ohne Anzeige

- mit BordcomputerSA
Anzeigen des Bordcompu-
ters (ww 44)

Symbole des Bordcompu-
ters (mm 29)
KdhImitteltemperaturan-
zeige




10

1
12

13

ohne Anzeige

— mit BordcomputerSA
Ganganzeige, im Leerlauf
wird "N" angezeigt
Kraftstofffullstand (m# 31)
im Wertebereich des Ki-
lometerzahlers wird ein
Warnhinweis angezeigt
(\III' 33)

ein Tageskilometerzahler
wird angezeigt (m 44)

Bedeutung der
Symbole

— mit BordcomputerSA
gefahrene Strecke nach

Erreichen der Kraftstoffre-
serve (m» 31)

Durchschnittsverbrauch

Durchschnittsgeschwindig-
] keit

Momentanverbrauch

Umgebungstemperatur
(- 32)
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Anzeigen

Warn- und
Kontrollleuchten

1 ABS-Warnleuchte (m» 38)

2 ohne Anzeige
— mit automatischer Stabili-

tats-Control (ASC)SA

ASC-Warnleuchte (m» 38)

3  Warnleuchte fur
Kraftstoffreserve (m 31)
(\m} 36)

4  Allgemeine Warnleuchte, in
Verbindung mit Warnanzei-
gen im Display (m 33)

5 Femlicht-Kontrollleuchte

6  Kontrollleuchte fur Blinker
rechts

7  Leerlauf-Kontrollleuchte

8  Kontrollleuchte fur Blinker
links

Das ABS-Symbol kann landesab-
hangig ggf. abweichend darge-
stellt sein. <




Kraftstofffiillstand

Durch die komplexe Geometrie
des Kraftstoffbehalters ist die
Ermittlung des Fullstands im
oberen Fullbereich nicht mog-
lich. Aus diesem Grund stellt die
Kraftstoffflllstandsanzeige nur die
untere Halfte des Fullbereichs
detailliert dar.

112—(1)

Erreicht die Fullstandsanzeige die
1/2-Marke 1, ist der Kraftstoff-
behélter noch zur Halfte gefullt.
Der Fullstand wird nun exakt dar-
gestellt.

Ist die Reservemenge erreicht,
wird die Kraftstoffwarnleuchte
eingeschaltet.

Kraftstoffreserve

Die Kraftstoffmenge, die sich
beim Einschalten der Kraftstoff-
warnleuchte im Kraftstoffbehalter
befindet, ist abhangig von der
Fahrdynamik. Je starker sich

der Kraftstoff im Behélter be-
wegt (durch haufig wechselnde
Schraglagen, durch haufiges
Bremsen und Beschleunigen),
umso schwieriger wird die Er-
mittlung der Reservemenge. Aus
diesem Grund kann die Kraft-
stoffreservemenge nicht exakt
angegeben werden.

— mit BordcomputerSA

Nach dem Einschalten der
ﬂ Kraftstoffwarnleuchte wird
die seit diesem Zeitpunkt gefah-
rene Strecke angezeigt.
Die mit der Reservemenge noch

fahrbare Strecke ist abhangig
vom Fahrstil (vom Verbrauch)
und von der zum Einschaltpunkt
noch verflgbaren Kraftstoff-
menge.

Der Kilometerzahler fir

die Kraftstoffreserve wird
zurlickgesetzt, wenn nach dem
Tanken die Kraftstoffmenge

groBer ist als die Reservemenge.

Serviceanzeige

330

SERVICE

0620

Liegt die verbleibende Zeit bis
zum nachsten Service innerhalb
eines Monats, wird das Service-
datum 1 im Anschluss an den
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Anzeigen

Pre-Ride-Check fur kurze Zeit
angezeigt. Monat und Jahr wer-
den getrennt durch einen Dop-
pelpunkt zwei- bzw. vierstel-

lig dargestellt, in diesem Bei-
spiel bedeutet die Anzeige "Juni
2014",

330

SERVICE
mn
U Ul:m

Bei hohen Jahreskilometerleis-
tungen kann es unter Umstanden
vorkommen, dass ein vorgezo-
gener Service fallig wird. Liegt
der Kilometerstand fUr den vor-
gezogenen Service innerhalb von
1000 km, werden die verblei-
benden Kilometer 1 in 100-km-
Schritten heruntergezahlt und

im Anschluss an den Pre-Ride-
Check fur kurze Zeit angezeigt.

Wurde der Servicezeitpunkt

Uberschritten, leuchtet
zusatzlich zur Datums- bzw.
Kilometeranzeige die allgemeine
Warnleuchte in gelb. Der
Service-Schriftzug wird dauerhaft
angezeigt.

Erscheint die Serviceanzeige be-
reits mehr als einen Monat vor
dem Servicedatum, muss das

in der Instrumentenkombination
gespeicherte Datum eingestellt
werden. Diese Situation kann
auftreten, wenn die Batterie fur
l&ngere Zeit abgeklemmt wurde.
Wenden Sie sich zur Einstel-
lung des Datums an eine Fach-
werkstatt, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.«

Umgebungstemperatur
- mit BordcomputerSA

Bei stehendem Fahrzeug
@ kann die Motorwarme die
Messung der Umgebungstempe-
ratur verfalschen. Wird der Ein-
fluss der Motorwarme zu groB,
wird vorUbergehend —— ange-
zeigt.
Sinkt die Umgebungstemperatur
unter 3 °C, blinkt die Tempera-
turanzeige als Warnung vor mog-
licher Glatteisbildung. Beim erst-
maligen Unterschreiten dieser
Temperatur wird unabhangig von
der Displayeinstellung automa-
tisch auf die Temperaturanzeige
umgeschaltet.



Warnanzeigen meine Warnleuchte in rot oder in  Eine Ubersicht Uber die mégli-
gelb. chen Warnungen finden Sie auf
Darstellung der folgenden Seite.

Warnungen werden Uber die ent-
sprechende Warnleuchte ange-
zeigt.

e
im‘”'u 120 4g 15?

p— g— m®mo
200

I

40 L

Warnungen, fur die keine eigen-
standige Warnleuchte zur Ver-
flgung steht, werden durch die
Allgemeine Warnleuchte 1 in
Verbindung mit einem Warnhin-
weis oder einem Warnsymbol im
Multifunktionsdisplay dargestellt.
Abhéngig von der Dringlichkeit
der Warnung leuchtet die Allge-

330
ABBBBas

Stellt die Anzeige im Wertebe-
reich 2 eine Warnung dar, wird
dies durch das Warndreieck 3
symbolisiert. Diese Warnungen
kénnen im Wechsel mit den Ki-
lometerzahlern angezeigt werden
(e 44),

Die Allgemeine Warnleuchte wird
entsprechend der dringlichsten
Warnung angezeigt.
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Anzeigen

Warnanzeigen-Ubersicht

Warn- und Kontroll- Warnsymbole im Bedeutung
leuchten Display
n leuchtet gelb g + "EWS" wird an- EWS aktiv (m= 36)

gezeigt
ﬂ leuchtet Kraftstoffreserve erreicht (m» 36)
B leuchtet rot @ blinkt KUhlmitteltemperatur zu hoch (m=» 36)
B leuchtet gelb wird angezeigt Motor im Notbetrieb (- 37)
B leuchtet gelb + "LAMP" wird Lampe defekt (m=» 37)

angezeigt

" .x °C" blinkt AuBentemperaturwarnung (m 37)

blinkt ABS-Eigendiagnose nicht beendet

©

(\II. 38)




Warn- und Kontroll-
leuchten

Warnsymbole im
Display

Bedeutung

leuchtet

ABS ausgeschaltet (m» 38)

leuchtet

ABS-Fehler (m= 38)

blinkt schnell

ASC-Eingriff (m» 38)

blinkt langsam

ASC-Eigendiagnose nicht beendet
(> 39)

leuchtet

ASC ausgeschaltet (m# 39)

leuchtet

ASC-Fehler (i 39)
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EWS aktiv

W Allgemeine Warnleuchte
- leuchtet gelb.

+ "EWS" wird angezeigt.

Mégliche Ursache:

Der verwendete SchllUssel ist

nicht zum Starten berechtigt oder

die Kommunikation zwischen

SchlUssel und Motorelektronik

ist gestort.

e \Weitere am Zundschllssel be-
findliche FahrzeugschlUssel
entfernen.

e Ersatzschlussel verwenden.

e Defekten Schllssel am bes-
ten von einem BMW Motorrad
Partner ersetzen lassen.

Kraftstoffreserve erreicht

=11 Warnleuchte far
.| Kraftstoffreserve leuchtet.

Temperatursymbol blinkt.
A\ WARNUNG peratursy

UnregelmaBiger Motorlauf

oder Abschalten des Motors

wegen Kraftstoffmangels.

Unfallgefahr. Beschadigung des

Katalysators.

e Kraftstoffbehalter nicht
leerfahren.«

Mogliche Ursache:

Im Kraftstoffbehalter befindet
sich maximal noch die Kraft-
stoffreserve.

@ Kraftstoffreservemenge

min 2,7 |

e Tankvorgang (m= 78).

KiihImitteltemperatur zu
hoch

W Allgemeine Warnleuchte
- leuchtet rot.

Fahren mit iliberhitztem Mo-

tor.

Motorschaden

e Unbedingt unten aufgeflhrte
MaBnahmen beachten.«

Mégliche Ursache:
Der Kuhlmittelstand ist zu niedrig.
e Kihimittelstand prifen

(- 106)
Bei zu niedrigem Kuhlmittelstand:
e KihImittel nachfullen (m» 107).

Mégliche Ursache:

Die KuhImitteltemperatur ist zu

hoch.

e \Wenn maglich, zur Abkihlung
des Motors im Teillastbereich
fahren.

e Im Stau Motor ausschalten,
jedoch Zindung eingeschaltet



lassen, damit der KuhlerlUfter in
Betrieb bleibt.

e Sollte die Kuhimitteltempera-
tur haufiger zu hoch sein, den
Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

Motor im Notbetrieb

?"R’# Allgemeine Warnleuchte
. Yleuchtet gelb.

@ Motorsymbol wird ange-
zeigt.

Ungewohnliches Fahrverhal-

ten bei Notbetrieb des Mo-

tors.

Unfallgefahr

e Fahrweise anpassen.

e Starkes Beschleunigen und
Uberholmanéver vermeiden.«

Mdogliche Ursache:

Das Motorsteuergerét hat einen

Fehler diagnostiziert. In Ausnah-

meféllen geht der Motor aus und

lasst sich nicht mehr starten. An-
sonsten lauft der Motor im Not-
betrieb.

e Weiterfahrt moglich, die Motor-
leistung steht moglicherweise
jedoch nicht wie gewohnt zur
Verflgung.

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

Lampe defekt

?*‘i} Allgemeine Warnleuchte
' Y leuchtet gelb.

+ "LAMP" wird angezeigt.
A\ WARNUNG

Ubersehen des Fahrzeugs im
StraBenverkehr durch Aus-

fallen der Leuchtmittel am

Fahrzeug.

Sicherheitsrisiko

e Defekte Leuchtmittel méglichst
schnell ersetzen, am besten
immer entsprechende Reserve-
leuchtmittel mitnehmen.«

Mdgliche Ursache:

GlUhlampe defekt.

e Durch Sichtkontrolle defekte
GlUhlampe ausfindig machen.

e Abblendlicht- und Fernlicht-
lampe ersetzen (m 119).

e Standlichtlampe ersetzen
(- 127).

e LED fUr Brems- und Rucklicht
ersetzen (i 122).

e Leuchtmittel far Blinker vorn
und hinten ersetzen (i 122).

AuBentemperaturwarnung
— mit BordcomputerSA

"x.x °C" (die Umgebungstem-
peratur) blinkt.
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Mdogliche Ursache:

Die am Fahrzeug gemessene
Umgebungstemperatur betragt
weniger als 3 °C.

Glatteisgefahr auch iiber

3 °C, trotz fehlender

AuBentemperaturwarnung.

Unfallgefahr durch Gléatte.

e Bei niedriger AuBentemperatur
ist auf Bricken und in schat-
tigen Fahrbahnbereichen mit
Glatte zu rechnen.«

e \/orausschauend fahren.

ABS-Eigendiagnose nicht
beendet

(7= ABS-Kontroll- und Warn-
2/ leuchte blinkt.

Méagliche Ursache:
Die ABS-Funktion ist nicht ver-
fugbar, weil die Eigendiagnose
nicht beendet wurde. Zur Uber-
prufung der Radsensoren muss
das Motorrad einige Meter fah-
ren.

e | .angsam losfahren. Es ist zu
beachten, dass bis zum Ab-
schluss der Eigendiagnose die
ABS-Funktion nicht zur Verfi-
gung steht.

ABS ausgeschaltet

7= ABS-Kontroll- und Warn-
‘= leuchte leuchtet.

Mégliche Ursache:

Das ABS-System wurde durch

den Fahrer ausgeschaltet.

e ABS-Funktion einschalten
(- 54),

ABS-Fehler

F—~a ABS-Kontroll- und Warn-
“’ leuchte leuchtet.

Mdogliche Ursache:

Das ABS-Steuergerat hat einen

Fehler erkannt.

e Weiterfahrt moglich. Es ist zu
beachten, dass die ABS-Funk-
tion nicht zur Verfligung steht.
Weiterfuhrende Informationen
Uber besondere Situationen
beachten, die zu ABS-Feh-
lermeldungen flhren kénnen
(> 83).

e Fehler moaglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

ASC-Eingriff
— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA



7. ASC-Kontroll- und Warn-
leuchte blinkt schnell.
Die ASC hat eine Instabilitat am
Hinterrad erkannt und reduziert
das Drehmoment. Die Warn-
leuchte blinkt langer als der ASC-
Eingriff dauert. Damit hat der
Fahrer auch nach der kritischen
Fahrsituation eine optische Rick-
meldung zur erfolgten Regelung.

ASC-Eigendiagnose nicht
beendet

— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

7. ASC-Kontroll- und Warn-
leuchte blinkt langsam.

Méagliche Ursache:

Die Eigendiagnose wurde nicht
beendet, die ASC-Funktion steht
nicht zur Verfligung. Damit die
ASC-Eigendiagnose abgeschlos-
sen werden kann, muss der Mo-
tor laufen und das Motorrad mit

mindestens 5 km/h bewegt wer-

den.

e Langsam losfahren. Es ist zu
beachten, dass bis zum Ab-
schluss der Eigendiagnose die
ASC-Funktion nicht zur Verfu-
gung steht.

ASC ausgeschaltet

— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

1 ASC-Kontroll- und Warn-
leuchte leuchtet.

Mégliche Ursache:

Das ASC-System wurde durch
den Fahrer abgeschaltet.
e ASC einschalten.

ASC-Fehler
— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

<1 ASC-Kontroll- und Warn-
leuchte leuchtet.

Méagliche Ursache:

Das ASC-Steuergerat hat einen

Fehler erkannt. Die ASC-Funk-

tion steht nicht zur Verfigung.

e Weiterfahrt moglich. Es ist zu
beachten, dass die ASC-Funk-
tion nicht zur Verflgung steht.
Weiterfihrende Informationen
Uber Situationen beachten, die
zu einem ASC-Fehler flhren
kénnen (m» 84).

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.
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Bedienung

Ziindlenkschloss

Fahrzeugschliissel

Sie erhalten 2 ZindschlUssel.
Bei Schltsselverlust beachten
Sie bitte die Hinweise zur elek-
tronischen Wegfahrsperre EWS
(> 43).

Zlndschloss, Tankdeckel sowie
Sitzbankschloss werden mit dem
gleichen SchlUssel betatigt.

- mit KofferSZ

- mit TopcaseSZ

Auf Wunsch lassen sich auch
die Koffer, das Topcase und der
Funkkasten mit dem gleichen
Schlussel betatigen. Wenden
Sie sich daflr an eine Fach-
werkstatt, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.

Ziindung einschalten

Ziindung ausschalten

e Schllssel in Position 1 drehen.

» Standlicht und alle Funktions-
kreise eingeschaltet.

» Motor kann gestartet werden.

» Pre-Ride-Check wird durchge-
fUhrt (- 70)

» ABS-Eigendiagnose wird
durchgeflhrt. (m» 71)

— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

» ASC-Eigendiagnose wird
durchgeflhrt. (m 71)<

-

=

e SchlUssel in Position 2 drehen.

» Licht ausgeschaltet.

» Lenkschloss ungesichert.

» Schllssel kann abgezogen
werden.

» Zeitlich begrenzter Betrieb von
Zusatzgeraten moglich.

» Batterieladung Uber Bordsteck-
dose maglich.

Lenkschloss sichern
e Lenker nach links einschlagen.



e SchlUssel in Position 3 drehen,
dabei den Lenker etwas bewe-

gen.

» ZUndung, Licht und alle Funkti-
onskreise ausgeschaltet.

» Lenkschloss gesichert.

» SchlUssel kann abgezogen
werden.

Elektronische
Wegfahrsperre

Die Elektronik im Motorrad er-
mittelt Uber eine Ringantenne im
Zundschloss die im Zundschls-
sel hinterlegten Daten. Nur wenn
dieser Schlussel als ,berechtigt”

erkannt wird, gibt das Motorsteu-
ergerat den Motorstart frei.

Ist ein weiterer Fahrzeugschlissel
an dem zum Starten verwende-
ten ZUndschlussel befestigt, kann
die Elektronik "irritiert" werden
und der Motorstart wird nicht
freigegeben. Im Multifunktions-
display wird die Warnung EWS
angezeigt.

Bewahren Sie den weiteren Fahr-
zeugschlissel immer getrennt
vom ZlndschlUssel auf.«

Bei Verlust eines Fahrzeug-
schlUssels kénnen Sie diesen
durch Inren BMW Motorrad
Partner sperren lassen. Dazu
mussen Sie alle anderen

zum Motorrad gehérenden
Fahrzeugschlissel mitbringen.
Mit einem gesperrten Schlls-
sel kann der Motor nicht mehr
gestartet werden, ein gesperr-

ter Schltssel kann jedoch wieder
freigeschaltet werden.

Not- und Zusatzschlissel sind
nur Uber einen BMW Motorrad
Partner erhéltlich. Dieser ist ver-
pflichtet, Ihre Legitimation zu pru-
fen, da die Schitssel Teil eines
Sicherheitssystems sind.

Uhr
Uhr einstellen

Einstellen der Uhr wahrend

der Fahrt.

Unfallgefahr

e Uhr nur bei stehendem
Motorrad einstellen.«

e Zlndung einschalten.
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e Taste 1 betétigt halten, bis die
Stunden 2 blinken.

e Taste so oft betatigen, bis die
gewunschten Stunden ange-
zeigt werden.

e Taste betétigt halten, bis die
Minuten 3 blinken.

e Taste so oft betatigen, bis die
gewUlnschten Minuten ange-
zeigt werden.

® Taste betatigt halten, bis die
Minuten nicht mehr blinken.

» Einstellung abgeschlossen.

Anzeige

Anzeige auswahlen
e Z(ndung einschalten.

e Taste 1 betatigen, um die An-
zeige im Wertebereich 2 aus-
zuwahlen.

Folgende Werte kénnen ange-

zeigt werden:

— Gesamtwegstreckenzahler (im
Bild)

— Tageswegstreckenzahler 1
(Trip I)

— Tageswegstreckenzahler 2
(Trip I1)

- ggf. Warnhinweise

- mit BordcomputerSA

e Taste 1 betatigen, um die An-
zeige im Wertebereich 2 aus-
zuwahlen.

Die folgenden Werte kdnnen an-

gezeigt werden:

- Umgebungstemperatur (° C)

Durchschnittsgeschwindig-
keit in km/h

Durchschnittsverbrauch
111700 km



Momentanverbrauch in Durchschnittswerte Stoppuhr

e zuriicksetzen - mit BordcomputerSA
gefahrene Strecke seit Er-  — mit BordcomputerSA
ﬂ reichen der Reservemenge . ) Stoppuhr
in k< e Zindung einschalten.
e Durchschnittsverbrauch oder
Tageskilometerzahler Durchschnittsgeschwindigkeit
zuriicksetzen auswahlen.

e Zlndung einschalten.
e Gewlinschten Tageskilometer-

(2]
c
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zahler auswahlen. ©
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Alternativ zum Kilometerzahler
kann die Stoppuhr 2 angezeigt
werden. Die Darstellung erfolgt
durch Punkte getrennt in Stun-
den, Minuten, Sekunden und
Zehntelsekunden.

Um die Stoppuhr wahrend der

e Taste 1 betatigt halten, bis der
angezeigte Wert zurlickgesetzt

wurde. Fahrt (als Lap-Timer) besser

e Taste 1 betétigt halten, bis der bedienen zu kénnen, kdnnen
Tageskilometerzahler zurtickge- die Funktionen der Taste 1 und
setzt wurde. die Funktionen der INFO-Taste

an der Lenkerarmatur getauscht



Bedienung

werden. Die Bedienung der
Stoppuhr und der Kilometerzahler
erfolgt dann Uber die INFO-
Taste, der Bordcomputer muss
Uber die Taste 1 bedient werden.
Die Stoppuhr lauft im Hinter-
grund weiter, wenn zwischen-
zeitlich auf den Kilometerzahler
umgeschaltet wird. Die Stoppuhr
lauft ebenfalls weiter, wenn zwi-
schenzeitlich die ZUndung ausge-
schaltet wird.

Stoppuhr bedienen

e Ggf. mit Taste 1 von Kilome-
terzahler auf Stoppuhr um-
schalten.

e Bei stehender Stoppuhr
Taste 2 betatigen, um die
Stoppuhr zu starten.

e Bei laufender Stoppuhr Taste 2
betéatigen, um die Stoppuhr
anzuhalten.

e Taste 2 betétigt halten, um die
Stoppuhr zurlickzusetzen.

Tastenfunktionen
tauschen

e Taste 1 und Taste 2 gleichzei-
tig betatigt halten, bis sich die
Anzeige éndert.

» FLASH (Anzeige Drehzahl-
warnung) und ON oder OFF'
werden angezeigt.

e Taste 2 betéatigen.

» LAP (Lap-Timer) und ON oder
OF'F' werden angezeigt.

e Taste 1 so oft betétigen, bis
der gewlnschte Zustand ange-
zeigt wird.



» ON: Bedienung Stoppuhr Gber
INFO-Taste an der Lenkerar-
matur.

» OF'F: Bedienung Stoppuhr
Uber Taste 2 in der Instrumen-
tenkombination.

e Um die vorgenommene Ein-
stellung zu speichern, Taste 1
und Taste 2 gleichzeitig beté-
tigt halten, bis sich die Anzeige
andert.

Licht

Standlicht

Das Standlicht schaltet sich nach
Einschalten der Zindung auto-
matisch ein.

Das Standlicht belastet die Bat-
terie. Schalten Sie die Zindung
nur fUr einen begrenzten Zeit-
raum ein. <

Abblendlicht

Das Abblendlicht schaltet sich

unter folgenden Bedingungen

automatisch ein:

— Wenn der Motor gestartet
wurde.

— Wenn das Fahrzeug bei einge-
schalteter Ziindung geschoben
wird.

Sie kénnen bei ausgeschaltetem
Motor Licht einschalten, indem
Sie bei eingeschalteter ZUndung
das Fernlicht einschalten oder die
Lichthupe betatigen.«

Fernlicht und Lichthupe

e Schalter 1 nach vorn driicken,
um das Fernlicht einzuschalten.

e Schalter 1 nach hinten ziehen,
um die Lichthupe zu betatigen.

Parklicht
e Zlndung ausschalten.

Bedienung
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e Unmittelbar nach Ausschal-
ten der ZUndung Taste 1 nach
links drlicken und halten, bis
sich das Parklicht einschaltet.

e Zindung ein- und wieder aus-
schalten, um das Parklicht aus-
zuschalten.

Blinker

Blinker bedienen
e Zindung einschalten.

ab. Die definierte Fahrzeit und
Wegstrecke kénnen von einem
BMW Motorrad Partner einge-
stellt werden.«

e Taste 1 nach links drlicken, um
die Blinker links einzuschalten.

e Taste 1 nach rechts drlicken,
um die Blinker rechts einzu-
schalten.

e Taste 1 in Mittelstellung be-

tatigen, um die Blinker auszu-

E HINWEIS schalten.

Die Blinker schalten automa-
tisch nach Erreichen der defi-
nierten Fahrtzeit und Wegstrecke

Warnblinkanlage

Warnblinkanlage bedienen
e Zindung einschalten.

Die Wamnblinkanlage belastet die
Batterie. Warnblinkanlage nur
fUr einen begrenzten Zeitraum
einschalten.«

Wird bei eingeschalteter Warn-
blinkfunktion eine Blinkertaste
betatigt, ersetzt die Blinkfunk-
tion fur die Dauer der Betatigung
die Warnblinkfunktion. Wird die
Blinkertaste nicht mehr betétigt,
ist die Warnblinkfunktion wieder
aktiv.«



Lichtsignale » Bedeutung der Kontrollleuchte:
— blaue Kontrollleuchte leuchtet:

Vordere LED- LED-Blitzkennleuchten einge-

Bllt;kennleuchten schaltet

bedienen ~ blaue Kontrollleuchte blinkt:
LED-Blitzkennleuchten defekt

e Schalter in Mittelstellung brin-
gen, um die vorderen LED-
Blitzkennleuchten auszuschal-
ten.

e Taste 1 betatigen, um die
Warnblinkanlage einzuschalten.

» Zundung kann ausgeschaltet
werden.

e Taste 1 erneut betatigen, um
die Warnblinkanlage auszu- e Zindung einschalten.

Hintere Kennleuchte/
Rundumblitzkennleuchte
bedienen
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Die vorderen LED-Blitzkenn-
leuchten belasten die Zusatzbat-
terie. LED-Blitzkennleuchten nur
fUr einen begrenzten Zeitraum
einschalten.«

e Schalter 1 unten betétigen, um
die vorderen LED-Blitzkenn-
leuchten einzuschalten.

e Zindung einschalten.
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Die Rundumblitzkennleuchte
belastet die Zusatzbatterie.
Rundumblitzkennleuchte nur
flr einen begrenzten Zeitraum
einschalten.«

Fahren mit ausgezogener

Rundumblitzkennleuchte.

Unfallgefahr

e Nicht mit ausgezogener Rund-
umblitzkennleuchte fahren.«

e Schalter 1 unten betétigen, um
die Rundumblitzkennleuchte
bzw. die hinteren Kennleuch-
ten einzuschalten.

» Bedeutung der Kontrollleuchte:

— blaue Kennleuchte leuchtet:
Rundumblitzkennleuchte einge-
schaltet

— blaue Kennleuchte blinkt:
Rundumblitzkennleuchte defekt

e Schalter in Mittelstellung brin-
gen, um die Rundumblitzkenn-
leuchte auszuschalten.

Lichtausschaltung
aktivieren

e Schalter 1 oben betatigen, um
die Lichtausschaltung zu akti-
vieren.

» Abblendlicht, Standlicht und
Schlusslicht sind ausgeschaltet.

» Bedeutung der Kontrollleuchte:

— grine Kennleuchte leuchtet:
Lichtausschaltung aktiv

e Schalter in Mittelstellung brin-
gen, um die Lichtausschaltung
zu deaktivieren.

Tonsignale
Tonsignalanlage bedienen

e Schalter 1 oben betétigen, um
die Tonsignalanlage in den
Stand-by-Betrieb zu schalten.

» Bei Betatigung der Hupen-
taste 2 wird ein Tonsignalzy-
klus ausgegeben.

e Schalter 1 unten betétigen,
um die Tonsignalanlage in den
Dauerbetrieb zu schalten.



e Schalter 1 in Mittelstellung
bringen, um die Tonsignalan-
lage auszuschalten.

Die Funktion "Tonsignal" steht
nur bei aktivierter Kennleuchte
zur Verfligung.«

9

e Schalter 1 betétigen, um die
Art des Tonsignals auszuwah-
len, z. B. Tag- und Nachtsignal
oder Stadt- und Landsignal.

Die Art des Tonsignals ist lan-
desabhangig und kann deshalb
variieren. <

Es sind verschiedene Landerténe
und Sirenentdne einstellbar.

Das Programmiergerat und

die Ersatzteile sind bei Inrem
BMW Motorrad Partner
erhaltlich.«

Sirene bedienen

e Schalter 1 oben betatigen, um
die Sirene "yelp" in den Dauer-
betrieb zu schalten.

e Schalter 1 unten betétigen,
um die Sirene "wail" in den
Dauerbetrieb zu schalten.

® Bei aktiver Sirene Hupen-
taste 2 betatigen, um zwischen
den Sirenenténen zu wechseln.

e Schalter 1 in Mittelstellung
bringen, um die Sirene aus-
zuschalten.
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Bedienung

e Schalter 2 oben betétigen, um
die Sirene "hold & peak" mit
der Hupentaste 1 zu betéatigen.

e Schalter 2 unten betétigen, um
die Sirene "airhorn" mit der
Hupentaste 1 zu betéatigen.

» Die Sirene bleibt so lange ein-
geschaltet, wie die Hupen-
taste 1 betatigt wird.

A Motor ausgeschaltet
B  Betriebsstellung

1  Not-Aus-Schalter

Griffheizung
A WARNUNG - mit HeizgriffenSA

Betatigen des Not-Aus- . . .
Schalters wahrend der Fahrt. Griffheizung bedienen
e Motor starten.

Sturzgefahr durch blockierendes

Hinterrad.
HINWEI

rend der Fahrt betatigen.« Die Heizgriffe sind nur bei laufen-

Mit Hilfe des Not-Aus-Schal- dem Motor aktiv.4
ters kann der Motor auf einfache

Weise schnell ausgeschaltet wer-

den.




BMW Motorrad ABS
ABS-Funktion

Der durch die Heizgriffe erhdhte H o ausschalten
Stromverbrauch kann bei Fahr- Ean « Motorrad anhalten baw. bei

ten im unteren Drehzahlbereich .

zur Entladung der Batterie fluh- sﬁehendem Motorrad Ziindung
ren. Bei ungenugend geladener IS aﬂm einschalten.

Batterie werden die Heizgriffe
zur Erhaltung der Startfahigkeit
abgeschaltet.« Die Lenkergriffe konnen in

zwei Stufen beheizt werden.

Die zweite Stufe 2 dient zum
schnellen Aufheizen der Griffe,
anschlieBend sollte auf die erste
Stufe zurlickgeschaltet werden.

@ 50 % Heizleistung
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o e Taste 1 betétigt halten, bis die
100 % Heizleistung ABS-Kontroll- und Warnleuchte
i ihr Anzeigeverhalten andert.
@ ABS-Kontroll- und Warn-
leuchte leuchtet.

e Taste 1 so oft betatigen, bis
die gewlnschte Heizstufe an-
gezeigt wird.

» Werden keine Anderungen
mehr vorgenommen, wird die
gewahlte Heizstufe eingestellt.
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— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

» Zunachst verandert das ASC-
Symbol sein Anzeigeverhal-
ten. Taste 1 betatigt halten, bis
die ABS-Kontroll- und Warn-
leuchte reagiert. In diesem Fall
andert sich die ASC-Einstel-
lung nicht.<

e Taste 1 innerhalb von zwei Se-
kunden loslassen.

t'/a\': ABS-Kontroll- und Warn-

i/ leuchte leuchtet weiter.

» ABS-Funktion ausgeschaltet.

ABS-Funktion einschalten

e Taste 1 betétigt halten, bis die
ABS-Kontroll- und Warnleuchte
ihr Anzeigeverhalten andert.

fﬂa\“ ABS-Kontroll- und Warn-

“i leuchte erlischt, bei nicht

abgeschlossener Eigendiagnose

beginnt sie zu blinken.

e Taste 1 innerhalb von zwei Se-
kunden loslassen.

t'E“: ABS-Kontroll- und Warn-

‘i’ leuchte bleibt aus bzw.

blinkt weiter.

» ABS-Funktion eingeschaltet.

e Alternativ kann auch die Zin-
dung aus- und wieder einge-
schaltet werden.

Leuchtet die ABS-Kontroll- und
Warnleuchte nach Aus- und Ein-
schalten der Zindung und an-
schlieBendem Fahren Gber 5 km/
h weiter, liegt ein ABS-Fehler
vor.<4

BMW Motorrad ASC

— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

ASC-Funktion
ausschalten
e Zindung einschalten.

Die ASC-Funktion kann auch
wahrend der Fahrt ausgeschal-
tet werden.«



e Taste 1 betétigt halten, bis die
ASC-Kontroll- und Warnleuchte
ihr Anzeigeverhalten andert.

@ ASC-Kontroll- und Warn-

leuchte leuchtet.

e Taste 1 innerhalb von zwei Se-
kunden loslassen.
@ ASC-Kontroll- und Warn-
leuchte leuchtet weiter.

» ASC-Funktion ausgeschaltet.

ASC-Funktion einschalten

e Taste 1 betétigt halten, bis die
ASC-Kontroll- und Warnleuchte
ihr Anzeigeverhalten éndert.

@ ASC-Kontroll- und Warn-

leuchte erlischt, bei nicht
abgeschlossener Eigendiagnose
beginnt sie zu blinken.

e Taste 1 innerhalb von zwei Se-
kunden loslassen.

@ ASC-Kontroll- und Warn-

leuchte bleibt aus bzw.
blinkt weiter.

» ASC-Funktion eingeschaltet.

e Alternativ kann auch die Zun-
dung aus- und wieder einge-
schaltet werden.

Leuchtet die ASC-Kontroll- und
Warnleuchte nach Aus- und

Einschalten der Ziindung und g’
anschlieBendem Fahren Uber =
5 kmh wetter, liegt ein ASC- g
Fehler vor.« 3

]
Kupplung o0

Kupplungshebel einstellen

Einstellen des Kupplungshe-

bels wahrend der Fahrt.

Unfallgefahr

e Kupplungshebel nur bei ste-
hendem Motorrad einstellen.«
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e Einstellschraube 1 im Uhrzei-
gersinn drehen, um den Ab-
stand zwischen Kupplungs-
hebel und Lenkergriff zu ver-
groBern.

e Einstellschraube 1 gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um den
Abstand zwischen Kupplungs-
hebel und Lenkergriff zu ver-
kleinern.

Die Einstellschraube lasst sich
leichter drehen, wenn Sie dabei
den Kupplungshebel nach vorn
drlicken.«

Bremse

Handbremshebel
einstellen

Veranderte Lage des Brems-

fliissigkeitsbehdlters.

Luft im Bremssystem.

e | enkerarmatur bzw. Lenker
nicht verdrehen.«

Einstellen des Bremshebels

wahrend der Fahrt.

Unfallgefahr

e Bremshebel nur bei stehendem
Motorrad einstellen.«

e Einstellschraube 1 im Uhrzei-
gersinn drehen, um den Ab-
stand zwischen Handbrems-
hebel und Lenkergriff zu ver-
groBern.

e Einstellschraube 1 gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um den
Abstand zwischen Handbrems-
hebel und Lenkergriff zu ver-
kleinern.

Die Einstellschraube lasst sich
leichter drehen, wenn Sie da-

bei den Bremshebel nach vorn
driicken.«



Spiegel
Spiegel einstellen

e Spiegel durch Drehen in die
gewlnschte Position bringen.

Spiegelarm einstellen

EYCN e

e Schutzkappe 1 Uber der Ver-
schraubung am Spiegelarm
hochschieben.

e Mutter 2 lésen.

e Spiegelarm in die gewlnschte
Position drehen.

e Mutter mit Drehmoment fest-
ziehen, dabei Spiegelarm fest-
halten.

Kontermutter (Spiegel)
an Klemmstlck

Flgemittel: Multi-Wax-Spray

20 Nm

e Schutzkappe Uber die Ver-
schraubung schieben.

Federvorspannung

Einstellung

Die Federvorspannung am Hin-
terrad muss der Beladung des
Motorrads angepasst werden.
Eine Erhéhung der Zuladung er-
fordert eine Erhdhung der Feder-
vorspannung, weniger Gewicht
eine entsprechend geringere Fe-
dervorspannung.

Federvorspannung am
Hinterrad einstellen
e Sitzbank ausbauen (= 62).
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Nicht abgestimmte Einstel-
lungen von Federvorspan-

nung und Federbeindamp-

fung.

Verschlechtertes Fahrverhalten.

e Federbeinddmpfung an die Fe-
dervorspannung anpassen.<

e Zur Erhéhung der Federvor-
spannung Einstellrad 2 mit
Hilfe des Bordwerkzeugs im
Uhrzeigersinn drehen.

e Zur Verringerung der Feder-
vorspannung Einstellrad 2 mit
Hilfe des Bordwerkzeugs ge-
gen den Uhrzeigersinn drehen.

Grundeinstellung der Fe-
dervorspannung hinten

Einstellrad im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag drehen (So-
ziusbetrieb mit Beladung)

- mit TieferlegungSA

Einstellrad gegen Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag drehen,
dann 5 Klicks zurtick (Solobe-

trieb ohne Beladung)<l

Grundeinstellung der Fe-
dervorspannung hinten

Einstellrad gegen Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag drehen
(Solobetrieb ohne Beladung)

Einstellrad gegen Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag dre-
hen, dann 12 Umdrehungen
im Uhrzeigersinn (Solobetrieb
mit Beladung)

e Bordwerkzeug wieder einset-
zen.
e Sitzbank einbauen (m 63).

Dampfung

Einstellung

Die Dampfung muss dem Fahr-

bahnzustand und der Federvor-

spannung angepasst werden.

— Eine unebene Fahrbahn erfor-
dert eine weichere Dampfung
als eine ebene Fahrbahn.




— Eine Erhéhung der Federvor-
spannung erfordert eine hartere
Dampfung, eine Verringerung
der Federvorspannung eine
weichere Dampfung.

Dampfung am Hinterrad

einstellen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e Dampfung Uber die Einstell-
schraube 1 einstellen.

/y\?@

e Zur Erhéhung der Démpfung
Einstellschraube 1 in Pfeilrich-
tung H drehen.

e Zur Verringerung der
Démpfung Einstellschraube 1
in Pfeilrichtung S drehen.

Grundeinstellung der
Hinterraddampfung

— ohne Electronic Suspension
Adjustment (ESA)SA

Einstellschraube bis zum An-
schlag im Uhrzeigersinn dre-
hen, dann 1,5 Umdrehungen
zurlick (Solobetrieb ohne Bela-

dung)

Grundeinstellung der
Hinterraddampfung

Einstellschraube bis zum An-
schlag im Uhrzeigersinn dre-
hen, dann 1,5 Umdrehungen
zurlick (Solobetrieb mit Bela-
dung)

Einstellschraube bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn
drehen, dann 1 Umdrehung
zurlick (Soziusbetrieb mit
Beladung)<

Elektronische
Fahrwerkseinstellung
ESA

— mit Electronic Suspension Ad-
justment (ESA)SA
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Einstellmoglichkeiten

Mit Hilfe der elektronischen Fahr-

werkseinstellung ESA kénnen
Sie die Dampfung am Hinterrad
komfortabel an den Untergrund
anpassen. Drei Dampfungsein-
stellungen stehen zur Verflgung.

Einstellung abrufen
e Ziindung einschalten.

e Taste 1 betatigen, um die ak-
tuelle Einstellung anzuzeigen.

Die eingestellte Dampfung wird

im Multifunktionsdisplay im Be-

reich 1 angezeigt. Die Anzeigen
haben folgende Bedeutung:

— COMF komfortable Dampfung
— NORM normale Dampfung

— SPORt sportliche Dampfung

» Die Anzeige wird nach kurzer
Zeit automatisch wieder ausge-
blendet.

Fahrwerk einstellen
e Zlndung einschalten.

e Taste 1 betatigen, um die ak-
tuelle Einstellung anzuzeigen.

Um eine andere Déampfung ein-

zustellen:

e Taste 1 so oft betéatigen, bis
die gewlnschte Einstellung
angezeigt wird.

Die Dampfung kann wahrend der
Fahrt eingestellt werden.«

» Wird Taste 1 langere Zeit nicht
betatigt, wird die Dampfung
wie angezeigt eingestellt.



» Nach Abschluss der Einstellung
wird die ESA-Anzeige ausge-
blendet.

Reifen
Reifenfiilldruck priifen

Unkorrekter Reifenfiilldruck.

Verschlechterte Fahreigenschaf-

ten des Motorrads. Reduzierung

der Lebensdauer der Reifen.

e Korrekten Reifenflilldruck
sicherstellen.«

Selbsttatiges Offnen von
senkrecht eingebauten Ven-
tileinsatzen bei hohen Ge-
schwindigkeiten.

Pl6tzlicher Verlust des Reifenfull-
drucks.

e Ventilkappen mit Gummi-

dichtring verwenden und gut
festschrauben.«

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund

achten.

e Reifenfllldruck anhand der

nachfolgenden Daten prufen.

Reifenfllldruck vorn
(€

2,2 bar (Solobetrieb, bei kal-
tem Reifen)

2,2 bar (Betrieb mit Sozius
und/oder Beladung, bei kaltem
Reifen)

@ Reifenfllldruck hinten

2,5 bar (Solobetrieb, bei kal-
tem Reifen)

2,9 bar (Betrieb mit Sozius
und/oder Beladung, bei kaltem
Reifen)

Bei ungenltigendem Reifenfill-
druck:
e Reifenfulldruck korrigieren.

Scheinwerfer

Scheinwerfereinstellung
Rechts-/Linksverkehr

Dieses Motorrad ist mit einem
symmetrischen Abblendlicht aus-
gestattet. Bei Fahrten in Lan-
dern, in denen auf der anderen
StraBenseite als im Zulassungs-
land des Motorrads gefahren
wird, sind keine weiteren Mal3-
nahmen notwendig.

Leuchtweite und
Federvorspannung

Die Leuchtweite bleibt in der Re-
gel durch die Anpassung der
Federvorspannung an den Be-
ladungszustand konstant.

Nur bei sehr hoher Zuladung
kann die Anpassung der Feder-
vorspannung nicht ausreichend
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sein. In diesem Fall muss die e Schrauben 1 links und rechts Sitzbank
Leuchtweite an das Gewicht an- festziehen.
gepasst werden.

Bestehen Zweifel an der kor-
rekten Leuchtweite, Einstellung
von einer Fachwerkstatt prifen
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.«

Sitzbank ausbauen
Leuchtweitengrundein- * Motorrad abstellen, dabei auf

stellung ebenen und festen Untergrund
achten.

Leuchtweite einstellen

=

e Schrauben 1 links und rechts
[6sen.

e Scheinwerfer durch leichtes
Kippen so einstellen, dass die
Spitze 2 auf die Markierung 3
zeigt.

e Schrauben 1 links und rechts

e Schrauben 1 links und rechts festziehen.
|6sen.

e Scheinwerfer durch leichtes
Kippen einstellen.

e Sitzbankschloss 1 mit Fahr-
zeugschllssel nach links dre-
hen und halten, dabei die Sitz-
bank vorn unterstitzend nach
unten drlcken.




e Sitzbank 2 vorn anheben und
Schllssel loslassen.

e Sitzbank unter dem Funkkasten
herausziehen.

e Sitzbank abnehmen und auf
den Gummipuffern auf einer
sauberen Flache ablegen.

Sitzbank einbauen

e Sitzbank unter den Funkkasten
schieben.

e Sitzbank in die Halterungen 3
einsetzen.

e Sitzbank vorn kraftig nach un-
ten dricken.

» Sitzbank rastet horbar ein.

Helmhalter

Helm am Motorrad sichern
e Sitzbank ausbauen (= 62).

e Helm mit Hilfe eines Stahl-
seils an Helmhalter 1 links oder
rechts befestigen.
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Befestigung des Helms an

der linken Fahrzeugseite.

Beschadigung durch heiBen End-

schalldampfer.

e Helm an der rechten Fahrzeug-
seite befestigen.«

Falsche Positionierung des
Helmschlosses.
Verkratzen der Verkleidung.

e Beim Einhangen auf die
Position des Helmschlosses
achten.«

e Stahlseil durch Helm und Hal-
ter fUhren und wie im Bild ge-
zeigt positionieren.

e Sitzbank einbauen (m= 63).

Betriebsanleitung
Betriebsanleitung
verstauen

e Betriebsanleitung(en) in die
mitgelieferte Tasche stecken.

e Offnungsseite der Tasche
mehrfach so eng wie mdglich

umschlagen, anschlieBend
Klettverschluss 1 schlieBen.

e Tasche im Fahrzeugheck ver-
stauen.

e | eitungen 2 etwas anheben.

e Tasche unter den Leitungen
und der Heckrahmenstrebe 3
hindurch nach hinten schieben,
bis die aufgerollte Kante der
Tasche unter der Heckrahmen-
strebe liegt.

e Schutzfolie 4 entfernen und
Klettstlick so an den Rahmen
kleben, dass die Tasche nicht
weiter nach hinten rutschen
kann.
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Sicherheitshinweise

Fahrerausstattung
Folgende Bekleidung schtzt Sie
bei jeder Fahrt:

- Helm

- Anzug

— Handschuhe

— Stiefel

Dies gilt auch fur die Kurzstre-
cke und zu jeder Jahreszeit. |hr
BMW Motorrad Partner berat Sie
gern und hat fUr jeden Einsatz-
zweck die richtige Bekleidung.

Eingeschrankte
Schréaglagenfreiheit
- mit TieferlegungSA

Motorrader mit einem tieferge-
legten Fahrwerk verfigen Uber
geringere Schraglagen- und Bo-
denfreiheit als Motorrader mit
Standardfahrwerk (siehe Kapitel
"Technische Daten").

Bei Kurvenfahrten mit tiefer-

gelegten Motorradern kon-

nen Fahrzeugteile friiher auf-

setzen als gewohnt.

Sturzgefahr

e Vorsichtig die Schragla-
genfreiheit des Motorrads
erproben und Fahrweise darauf
einstellen.«

Testen Sie die Schraglagenfrei-
heit Inres Motorrads in ungefahr-
lichen Situationen. Bedenken Sie
beim Uberfahren von Bordstein-
kanten und ahnlichen Hindernis-
sen die eingeschrankte Boden-
freiheit Ihres Fahrzeugs.

Durch die Tieferlegung des Mo-
torrads wird der Federweg kurzer.
Eine mogliche Einschrankung
des gewohnten Fahrkomforts
kann die Folge sein. Speziell im
Soziusbetrieb sollte die Federvor-

spannung entsprechend ange-
passt werden.

Richtig beladen

Beeintrichtigte Fahrstabilitat

durch Uberladung und un-

gleichmaBige Beladung.

Sturzgefahr

e Zulassiges Gesamtgewicht
nicht Uberschreiten und Be-
ladungshinweise beachten.«

e Einstellung von Federvorspan-
nung und Dampfung dem Ge-
samtgewicht anpassen.

- mit KofferSZ

e Auf gleichmaBiges Koffervolu-
men links und rechts achten.

e Auf gleichmaBige Gewichtsver-
teilung links und rechts achten.

e Schwere Gepéckstlcke in den
Koffern nach unten und innen
packen.



e Maximale Zuladung und
Hochstgeschwindigkeit laut
Hinweisschild im Koffer
beachten (siehe auch Kapitel
"Zubehor").<

— mit TopcaseSZ

e Maximale Zuladung und
Hochstgeschwindigkeit laut
Hinweisschild im Topcase
beachten (siehe auch Kapitel
"Zubehor").<

— mit TankrucksackSZ

e Maximale Zuladung und
Hochstgeschwindigkeit des
Tankrucksacks beachten.

@ Zuladung des Tankruck-
sacks

max 5 kg

@ Tempolimit fur Fahrten
mit Tankrucksack

max 130 km/h<

- mit HecktascheSZ

e Maximale Zuladung und
Hoéchstgeschwindigkeit der
Hecktasche beachten.

7 Zuladung der Heckta-
sche

max 1,5 kg

@ Zuladung der Heckta-
sche

max 1,5 kg<

Geschwindigkeit

Bei Fahrten mit hoher Geschwin-

digkeit kbnnen verschiedene

Randbedingungen das Fahrver-

halten des Motorrads negativ be-

einflussen, z. B.:

— falsche Einstellung des Feder-
und Dampfersystems

— ungleich verteilte Ladung

— lockere Bekleidung

— zu geringer Reifenfulldruck

— schlechtes Reifenprofil

— angebaute Gepacksysteme wie
Koffer, Topcase und Tankruck-
sack.

Hochstgeschwindigkeit
mit Stollen- oder
Winterreifen

Hochstgeschwindigkeit des

Motorrads hoher als die zu-

lassige Hochstgeschwindig-

keit der Reifen.

Unfallgefahr durch Reifenschaden

bei zu hoher Geschwindigkeit.

e Die fur die Reifen zulassige
Hochstgeschwindigkeit
beachten.«

Bei Stollen- oder Winterreifen

ist die fur den Reifen zuldssige
Hoéchstgeschwindigkeit zu beach-
ten.

Aufkleber mit Angabe der zulas-
sigen Hochstgeschwindigkeit im



Sichtfeld der Instrumentenkombi-
nation anbringen.

Vergiftungsgefahr

Abgase enthalten das farb- und
geruchlose, aber giftige Kohlen-
monoxid.

Gesundheitsschadliche Ab-

gase.

Erstickungsgefahr

e Abgase nicht einatmen.

e Motor nicht in geschlossenen
Raumen laufen lassen.«

Verbrennungsgefahr

Im Fahrbetrieb erhitzen sich

Motor und Abgasanlage sehr

stark.

Verbrennungsgefahr

e Nach Abstellen des Fahrzeugs
darauf achten, dass keine Per-

sonen bzw. kein Gegenstand
mit Motor und Abgasanlage in
Bertihrung kommt.«

Katalysator

Wird dem Katalysator durch

ZUndaussetzer unverbrannter

Kraftstoff zugeflhrt, besteht die

Gefahr der Uberhitzung und

Beschadigung.

Folgende Vorgaben sind zu be-

achten:

— Kraftstoffbehélter nicht leer fah-
ren

— Motor nicht mit abgezogenem
Zundkerzenstecker laufen las-
sen

— Motor bei Motoraussetzern so-
fort abstellen

— Nur unverbleiten Kraftstoff tan-
ken

— Vorgesehene Wartungsinter-
valle unbedingt einhalten.

Unverbrannter Kraftstoff im
Katalysator.
Beschadigung des Katalysators.
e Die aufgeflhrten Punkte
zum Schutz des Katalysators
beachten.«

Uberhitzungsgefahr

Langerer Motorlauf im Stand.

Uberhitzung durch nicht ausrei-

chende Kuhlung. In Extremféllen

ist Fahrzeugbrand moglich.

e Motor nicht unnétig im Stand
laufen lassen.

e Nach dem Starten sofort
losfahren.«



Manipulationen

Manipulationen am Motorrad
(z. B. Motorsteuergerit,
Drosselklappen, Kupplung).
Beschadigung der betroffenen
Bauteile, Ausfall sicherheitsrele-
vanter Funktionen. Bei auf Ma-
nipulationen zurlickzufihrenden
Schaden erlischt die Gewahrleis-
tung.
e Keine Manipulationen
durchfuhren.«

Checkliste beachten

e Nutzen Sie die nachfolgende
Checkliste, um Ihr Motorrad in
regelmaBigen Abstanden zu
prufen.

Vor jedem Fahrtantritt:

e Funktion des Bremssystems

e Funktion der Beleuchtung und
Signalanlage

e Kupplungsfunktion prifen
(m 107).

e Reifenprofiltiefe prifen
(m 109).

e Sicherer Halt der Koffer und
des Gepacks

Bei jedem 3. Tankstopp:

— ohne Electronic Suspension
Adjustment (ESA)SA

e Federvorspannung am Hinter-
rad einstellen (m 57).<

— ohne Electronic Suspension
Adjustment (ESA)SA

e Dampfung am Hinterrad ein-
stellen (m 59).<

— mit Electronic Suspension Ad-
justment (ESA)SA

e Fahrwerk einstellen (m» 60).<

e Motorodlstand prifen (m» 1071).

e Bremsbelagstarke vorn prufen
(e 103).

e Bremsbelagsstarke hinten pru-
fen (m» 104).

e BremsflUssigkeitsstand vorn
prifen (m» 105).

e BremsflUssigkeitsstand hinten
prufen (m=» 106).

e KUhlmittelstand prifen
(1= 106).

e Kette schmieren (m= 109).

e Kettendurchhang prufen
(- 109).
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Starten
Motor starten

Ausreichende Getrie-

beschmierung nur bei

laufendem Motor.

Getriebeschaden

e Motorrad bei ausgeschalte-
tem Motor nicht Uber einen
léngeren Zeitraum rollen las-
sen oder Uber l&ngere Strecken
schieben.«

® Zindung einschalten.
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» Pre-Ride-Check wird durchge-
fuhrt (m» 70)

» ABS-Eigendiagnose wird
durchgefuhrt. (m» 71)

— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

» ASC-Eigendiagnose wird
durchgefuhrt. (m 71)<

e | eerlauf einlegen oder bei ein-
gelegtem Gang Kupplung zie-
hen.

Bei ausgeklappter Seitenstttze
und eingelegtem Gang lasst sich
das Motorrad nicht starten. Wird
das Motorrad im Leerlauf gestar-
tet und anschlieBend bei ausge-
klappter Seitenstitze ein Gang
eingelegt, geht der Motor aus.«

e Bei Kaltstart und niedrigen
Temperaturen: Kupplung zie-
hen und Gasgriff etwas betati-
gen.

e Startertaste 1 betatigen.

Bei unzureichender Batteriespan-
nung wird der Startvorgang auto-
matisch abgebrochen. Vor wei-
teren Startversuchen die Batterie
laden oder Starthilfe geben las-
sen.

Néhere Details finden Sie im Ka-
pitel "Wartung" unter Starthilfe.«

» Motor springt an.

» Springt der Motor nicht an,
kann die Stérungstabelle im
Kapitel "Technische Daten"
weiterhelfen. (m» 140)

Pre-Ride-Check

Nach Einschalten der Zindung
fUhrt die Instrumentenkombina-
tion einen Test der Zeigerinstru-
mente und der Warn- und Kon-
trollleuchten durch - den soge-
nannten "Pre-Ride-Check". Der
Test wird abgebrochen, wenn vor
seinem Ende der Motor gestartet
wird.

Phase 1

Die Zeiger von Drehzahl- und
Geschwindigkeitsanzeige bewe-
gen sich bis zum Endanschlag.
Gleichzeitig werden nacheinander
alle Warn- und Kontrollleuchten
eingeschaltet.

Phase 2
Die allgemeine Warnleuchte

wechselt von Gelb auf Rot.

Phase 3

Die Zeiger von Drehzahl- und
Geschwindigkeitsanzeige be-



wegen sich in ihre Ausgangs-
stellung. Gleichzeitig werden
nacheinander alle eingeschalte-
ten Warn- und Kontrollleuchten
in umgekehrter Reihenfolge aus-
geschaltet.

Wourde ein Zeiger nicht bewegt
oder eine der Warn- und Kon-
trollleuchten nicht eingeschaltet:
e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

ABS-Eigendiagnose

Die Funktionsbereitschaft des
BMW Motorrad ABS wird durch
die Eigendiagnose Uberprtift.
Die Eigendiagnose erfolgt au-
tomatisch nach Einschalten der
Ziindung. Zur Uberpriifung der
Raddrehzahlsensoren muss das
Motorrad einige Meter gefahren
werden.

Phase 1

Uberpriifung der diagnosefahigen
Systemkomponenten im Stand.

‘E ABS-Kontroll- und Warn-
"=/ leuchte blinkt.

Phase 2

Uberprifung der Raddrehzahl-
sensoren beim Anfahren.

E ABS-Kontroll- und Warn-
i/ leuchte blinkt.

ABS-Eigendiagnose
abgeschlossen

Die ABS-Kontroll- und Warn-
leuchte erlischt.

e Auf die Anzeige aller Kontroll-

und Warnleuchten achten.
Nach Abschluss der ABS-Eigen-
diagnose wird ein ABS-Fehler
angezeigt.

e Weiterfahrt moglich. Es ist zu
beachten, dass die ABS-Funk-
tion nicht zur Verflgung steht.

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

ASC-Eigendiagnose

— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA
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Die Funktionsbereitschaft des
BMW Motorrad ASC wird durch
die Eigendiagnose Uberpruft. Die
Eigendiagnose erfolgt automa-
tisch nach Einschalten der Zin-
dung.

Phase 1

» Uberpriifung der diagnostizier-
baren Systemkomponenten im
Stand.

7N\ ASC-Kontroll- und Warn-

- leuchte blinkt langsam.
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Phase 2
» Uberpriifung der diagnostizier-
baren Systemkomponenten
wahrend der Fahrt (mindestens
5 km/h).
@ ASC-Kontroll- und Warn-
leuchte blinkt langsam.

ASC-Eigendiagnose

abgeschlossen

» Die ASC-Kontroll- und Warn-
leuchte erlischt.

Wird nach Abschluss der ASC-
Eigendiagnose ein ASC-Fehler
angezeigt:

e Weiterfahrt moglich. Es ist zu
beachten, dass die ASC-Funk-
tion nicht zur Verfligung steht.

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

Drehgriffboremse

1  Drehgrifforemse

Schwergangiger Gasgriff.

Fahrgeschwindigkeit kann nur

sehr langsam an die jeweiligen

Verkehrsbedingungen angepasst

werden.

e Die Drehgrifforemse nur fur
spezielle Einsatze und nicht fur
den normalen Fahrgebrauch/
Wegerechtseinsatz
verwenden.d

Versagen der automatischen

Riickstellung durch zu fes-

tes Anziehen der Drehgriff-

bremse.

Verlust der Fahrzeugkontrolle.

Unfallgefahr.

e Drehgrifforemse nur so weit
anziehen, dass sich der
Gasgriff selbststandig wieder
zurlickstellt. <

Mit der Drehgrifforemse lasst
sich die Schwergangigkeit des
Gasdrehgriffs einstellen.



a  schwergangiger
b leichtgangiger

Einfahren

Motor

e Bis zur ersten Einfahrkontrolle
in haufig wechselnden Last-
und Drehzahlbereichen fahren,
langere Fahrten mit konstanter
Drehzahl vermeiden.

e Kurvenreiche und leicht hu-
gelige Fahrstrecken wahlen,
maglichst keine Autobahnen.

e Einfahrdrehzahlen beachten.

Einfahrdrehzahl
o

<5000 min-"

e Nach 500 - 1200 km die erste
Einfahrkontrolle durchflihren
lassen.

Bremsbeldage

Neue Bremsbelage mussen ein-
gefahren werden, bevor sie ihre
optimale Reibkraft erreichen. Die
verminderte Bremswirkung kann
durch starkeren Druck auf die
Bremshebel ausgeglichen wer-
den.

Neue Bremsbeldge.
Verlangerung des Bremswegs.
Unfallgefahr.

e Friihzeitig bremsen.«

Reifen

Neue Reifen haben eine glatte
Oberflache. Sie missen da-

her bei verhaltener Fahrweise
durch Einfahren in wechselnden
Schréglagen aufgeraut werden.
Erst durch das Einfahren wird die
volle Haftfahigkeit der Laufflache
erreicht.

Haftungsverlust neuer Reifen
bei nasser Fahrbahn und in
extremen Schraglagen.
Unfallgefahr
e \Vorausschauend fahren
und extreme Schréglagen
vermeiden.d

Drehzahl

— mit BordcomputerSA
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Drehzahlwarnung

Die Drehzahlwarnung signalisiert
dem Fahrer das Erreichen des
roten Drehzahlbereichs. Dieses
Signal wird durch das Blinken
des Sensors 1 in rot dargestellt.
Das Signal bleibt erhalten, bis
hochgeschaltet oder die Dreh-
zahl reduziert wird. Es kann vom
Fahrer aktiviert bzw. deaktiviert
werden.

Drehzahlwarnung
aktivieren

e Taste 1 und Taste 2 gleichzei-
tig betatigt halten, bis sich die
Anzeige andert.

» FLASH (Anzeige Drehzahl-
warnung) und ON oder OFF'
werden angezeigt.

e Taste 1 betéatigen, bis der ge-
wlnschte Zustand angezeigt
wird.

» ON: Drehzahlwarnung aktiviert.

» OFF: Drehzahlwarmung deakti-
viert.

® Um die vorgenommene Ein-
stellung zu speichern, Taste 1

und Taste 2 gleichzeitig betéa-
tigt halten, bis sich die Anzeige
andert.

Gelandeeinsatz

Nach Fahrten im Geldnde

BMW Motorrad empfiehlt, nach
Fahrten im Gelande die folgen-
den Punkte zu beachten:

Reifenfiilldruck

Fiir Fahrten im Gelande ab-

gesenkter Reifenluftdruck im

Betrieb auf befestigten We-

gen.

Unfallgefahr durch verschlech-

terte Fahreigenschaften.

e Korrekten Reifenftilldruck
sicherstellen.«



Bremsen

A\ WARNUNG

Fahren auf unbefestigten

oder verschmutzten StrafB3en.

Verzdgerte Bremswirkung durch

verschmutzte Bremsscheiben

und Bremsbelage.

e Frihzeitig bremsen, bis die
Bremsen saubergebremst
sind. 4

Fahren auf unbefestigten

oder verschmutzten Stra3en.

Erhodhter Bremsbelagverschlei3.

* Bremsbelagstarke haufiger pru-
fen und Bremsbeldge frihzeitig
erneuern.«

Federvorspannung und
Dampfung

Veranderte Werte fiir Feder-

vorspannung und Federbein-

dampfung fiir Fahrten im Ge-
lande.

Verschlechterte Fahreigenschaf-

ten auf befestigten Wegen.

e Vor Verlassen des Gelandes
korrekte Federvorspannung so-
wie korrekte Federbeindamp-
fung einstellen.«

Felgen
BMW Motorrad empfiehlt, nach
Fahrten im Gelande die Felgen
auf mogliche Schaden zu Uber-
prufen.

Luftfiltereinsatz

Verschmutzter Luftfilterein-
satz.

Motorschaden

e Bei Fahrten in staubigem Ge-
lande Luftfiltereinsatz in kurzen
Zeitabstanden auf Verschmut-
zung prdfen, ggf. reinigen bzw.
ersetzen. 4

Der Einsatz unter sehr staubigen
Bedingungen (Wisten, Steppen
o. A.) erfordert die Verwendung
von speziell fur derartige Einsatze
entwickelten Luftfiltereinsatzen.

Bremsen

Wie erreicht man den
kiirzesten Bremsweg?

Bei einem Bremsvorgang veran-
dert sich die dynamische Last-
verteilung zwischen Vorder- und
Hinterrad. Je stérker die Brem-
sung, desto mehr Last liegt auf
dem Vorderrad. Je groBer die
Radlast, desto mehr Bremskraft
kann Ubertragen werden.

Um den kurzesten Bremsweg zu
erreichen, muss die Vorderrad-
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bremse zlgig und immer star-
ker werdend betatigt werden.
Dadurch wird die dynamische
Lasterhéhung am Vorderrad op-
timal ausgenutzt. Gleichzeitig
sollte auch die Kupplung betatigt
werden. Bei den oft trainierten
"Gewaltbremsungen", bei denen
der Bremsdruck schnellstmdéglich
und mit aller Kraft erzeugt wird,
kann die dynamische Lastvertei-
lung dem Verzdgerungsanstieg
nicht folgen und die Bremskraft
nicht vollstandig auf die Fahrbahn
Ubertragen werden. Es kann zum
Blockieren des Vorderrads kom-
men.

Das Blockieren des Vorderrads
wird durch das BMW Motorrad
ABS verhindert.

Passabfahrten

AusschlieBliches Bremsen
mit der Hinterradbremse bei
Passabfahrten.
Bremswirkungsverlust. Zersto-
rung der Bremsen durch Uberhit-
zung.
e \order- und Hinterradbremse
einsetzen und Motorbremse
nutzen.d

Nasse und verschmutzte
Bremsen

Nésse und Schmutz auf den
Bremsscheiben und den Brems-
belagen flhren zu einer Ver-
schlechterung der Bremswirkung.
In folgenden Situationen muss
mit verzdgerter oder schlechterer
Bremswirkung gerechnet werden:

— Bei Fahrten im Regen und
durch Pfutzen

— Nach einer Fahrzeugwasche

— Bei Fahrten auf salzgestreuten
StraBen

— Nach Arbeiten an den Bremsen
durch Riickstande von Ol oder
Fett

— Bei Fahrten auf verschmutzten
Fahrbahnen bzw. im Gelande.

Nasse und Schmutz.

Verschlechterte Bremswirkung.

® Bremsen trocken- bzw. sau-
berbremsen, ggf. reinigen.

® Frihzeitig bremsen, bis wieder
die volle Bremswirkung erreicht
ist.«



Motorrad abstellen

Seitenstiitze
e Motor ausschalten.

Schlechte Bodenverhiltnisse

im Standerbereich.

Bauteilschaden durch Umfallen.

e Im Standerbereich auf ebe-
nen und festen Untergrund
achten.«

Belastung der Seitenstiitze

mit zusatzlichem Gewicht.

Bauteilschaden durch Umfallen.

e Nicht auf dem Fahrzeug sitzen,
wenn es auf der Seitenstiitze
abgestellt ist.«

e Seitenstutze ausklappen und
Motorrad abstellen.

e \Wenn es die StraBenneigung
zulasst, den Lenker nach links
einschlagen.

e Bei StraBengefalle das
Motorrad in Richtung ,bergauf
stellen und 1. Gang einlegen.

Kippstander
— mit KippstanderSA

e Motor ausschalten.

Schlechte Bodenverhaltnisse

im Standerbereich.

Bauteilschaden durch Umfallen.

e |m Standerbereich auf ebe-
nen und festen Untergrund
achten.«

Einklappen des Kippstanders
bei starken Bewegungen.
Bauteilschaden durch Umfallen.

® Bei ausgeklapptem Kippstan-
der nicht auf dem Fahrzeug
sitzen.«

e Kippstander ausklappen und
Motorrad aufbocken.

e Bei StraBengefalle das
Motorrad in Richtung ,bergauf*
stellen und 1. Gang einlegen.

Tanken

Kraftstoffqualitat

Kraftstoff sollte fir den optimalen
Kraftstoffverbrauch schwefelfrei
oder moéglichst schwefelarm sein.

Bleihaltiger Kraftstoff.

Beschadigung des Katalysators.

e Keinen bleihaltigen Kraftstoff
oder Kraftstoff mit metallischen
Zusatzen, z. B. Mangan oder
Eisen, tanken.«

e Es konnen Kraftstoffe mit ei-
nem maximalen Ethanolanteil



von 10 %, d. h. E10, getankt
werden.

7 Empfohlene Kraftstoff-
qualitat

Super bleifrei (max. 10 %
Ethanol, E10)

95 ROZ/RON

89 AKI

— mit Normalbenzin bleifrei SA

Normal bleifrei (geringflgige
Einschrankungen bei Leistung
und Verbrauch) (max. 10 %
Ethanol, E10)

91 ROZ/RON

87 AKI

Tankvorgang

Kraftstoff ist leicht entziind-
lich.
Brand- und Explosionsgefahr.

e Nicht rauchen und kein offenes

Feuer bei allen Tatigkeiten am
Kraftstoffbehalter.«

Austreten von Kraftstoff

durch Ausdehnung unter

Warmeeinwirkung bei liber-

fiilltem Kraftstoffbehalter.

Sturzgefahr

e Kraftstoffbehalter nicht
Uberflllen.«

Kraftstoff greift Kunststoff-

oberflachen an.

Oberflachen werden unansehn-

lich oder matt.

e Kunststoffteile nach Kontakt
mit Kraftstoff sofort reinigen.«

e Motorrad auf die Seitenstltze
stellen, dabei auf ebenen und
festen Untergrund achten.

Nur auf der Seitenstitze stehend
kann das zur Verflgung stehende
Tankvolumen optimal genutzt
werden. <

e Schutzklappe aufklappen.

e Verschluss des Kraftstoffbe-
halters mit FahrzeugschlUssel
entriegeln und aufklappen.



e Kraftstoff bis maximal zur Un-
terkante des Einflllstutzens
tanken.

Wird nach Unterschreiten der
Kraftstoffreserve getankt, muss
die sich ergebende Gesamtfiill-
menge groBer sein als die Kraft-
stoffreserve, damit der neue Full-
stand erkannt und die Kraftstoff-
warnleuchte ausgeschaltet wird.«

Die in den technischen Daten
angegebene "Nutzbare Kraft-

stofffillmenge" ist die Kraftstoff-
menge, die nachgetankt werden
kann, wenn vorher der Kraftstoff-
behalter leer gefahren wurde,
also der Motor aufgrund von
Kraftstoffmangel ausgegangen
ist.«

nutzbare Kraftstofffull-
menge

ca. 16|

E] Kraftstoffreservemenge

min 2,7 |

e \/erschluss des Kraftstoffbe-
halters mit kraftigem Druck
schlieen.

e SchlUssel abziehen und
Schutzklappe zuklappen.

Motorrad fiir Transport
befestigen

* Alle Bauteile gegen Verkratzen
schitzen, an denen Spann-
gurte entlanggefthrt werden,
z. B. Klebeband oder weiche
Lappen verwenden.

Seitliches Wegkippen des
Fahrzeugs beim Aufbocken.
Bauteilschaden durch Umfallen.
e Fahrzeug gegen seitliches
Wegkippen sichern, am besten



mit Unterstltzung einer zwei- e Spanngurte vorn beidseitig an
ten Person.« der unteren Gabelbriicke be-
festigen und spannen.

e Motorrad auf die Transport-
flache schieben, nicht auf die
Seitenstltze oder den Kipp-
stander stellen.
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am Heckrahmen befestigen
und spannen.

e Alle Spanngurte gleichméaBig
spannen, das Fahrzeug sollte
. maglichst stark eingefedert
Einklemmen von Bauteilen. werden.
Bauteilschaden
e Bauteile, wie z. B. Bremsleitun-

gen oder Kabelstrange, nicht
einklemmen.«
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Bremsanlage mit
BMW Motorrad ABS

Wie funktioniert das ABS?

Die maximal auf die Fahrbahn
Ubertragbare Bremskraft ist unter
anderem abhangig vom Reibwert
der Fahrbahnoberflache. Schot-
ter, Eis und Schnee sowie nasse
Fahrbahnen bieten einen wesent-
lich schlechteren Reibwert als
eine trockene und saubere As-
phaltdecke. Je schlechter der
Reibwert der Fahrbahn, desto
l&nger wird der Bremsweg.

Wird bei einer Erhéhung des
Bremsdrucks durch den Fah-

rer die maximal Ubertragbare
Bremskraft Uberschritten, begin-
nen die Rader zu blockieren und
die Fahrstabilitdt geht verloren; es
droht ein Sturz. Bevor diese Si-
tuation eintritt, greift das ABS ein
und passt den Bremsdruck an
die maximal Ubertragbare Brems-
kraft an, sodass die Rader wei-

terdrehen und die Fahrstabilitat
unabhangig von der Fahrbahnbe-
schaffenheit erhalten bleibt.

Was passiert bei
Fahrbahnunebenheiten?

Durch Bodenwellen oder Fahr-
bahnunebenheiten kann es kurz-
fristig zum Kontaktverlust zwi-
schen Reifen und Fahrbahnober-
flache kommen und die Uber-
tragbare Bremskraft bis auf Null
zurtckgehen. Wird in dieser Si-
tuation gebremst, muss das ABS
den Bremsdruck reduzieren, um
die Fahrstabilitat bei Wiederher-
stellung des Fahrbahnkontakts
sicherzustellen. Zu diesem Zeit-
punkt muss das BMW Motorrad
ABS von extrem niedrigen Reib-
werten ausgehen (Schotter, Eis,
Schnee), damit die Laufrader sich
in jedem denkbaren Fall drehen
und damit die Fahrstabilitat si-
chergestellt ist. Nach Erkennen
der tatsachlichen Umstande re-

gelt das System den optimalen
Bremsdruck ein.

Abheben des Hinterrads

Bei sehr starken und schnel-
len Verzégerungen ist es unter
Umstanden maglich, dass das
BMW Motorrad ABS das Abhe-
ben des Hinterrads nicht verhin-
dern kann. In diesen Faéllen ist
auch ein Uberschlagen des Mo-
torrads maglich.

Abheben des Hinterrads

durch starkes Bremsen.

Sturzgefahr

e Bei starkem Bremsen damit
rechnen, dass die ABS-Rege-
lung nicht immer vor dem Ab-
heben des Hinterrads schiitzt.«



Wie ist

das BMW Motorrad ABS
ausgelegt?

Das BMW Motorrad ABS stellt
im Rahmen der Fahrphysik die
Fahrstabilitat auf jedem Unter-
grund sicher. Flr Spezialanfor-
derungen, die sich unter extre-
men Wettbewerbsbedingungen
im Gelande oder auf der Renn-
strecke ergeben, ist das System
nicht optimiert.

Besondere Situationen

Zur Erkennung der Blockiernei-
gung der Rader werden unter
anderem die Drehzahlen von
Vorder- und Hinterrad vergli-
chen. Werden Uber einen lange-
ren Zeitraum unplausible Werte
erkannt, wird aus Sicherheits-
grinden die ABS-Funktion ab-
geschaltet und ein ABS-Fehler
angezeigt. Voraussetzung fUr
eine Fehlermeldung ist die ab-
geschlossene Eigendiagnose.

Neben Problemen am

BMW Motorrad ABS kdénnen

auch ungewdhnliche Fahrzu-

stande zu einer Fehlermeldung
fUhren.

Ungewdhnliche

Fahrzustande:

— Fahren auf dem Hinterrad
(Wheelie) Uber einen langeren
Zeitraum.

— Auf der Stelle drehendes Hin-
terrad bei gezogener Vorder-
radbremse (Burn Out).

— Warmlaufen auf Kipp- oder
Hilfsstander im Leerlauf oder
mit eingelegtem Gang.

- Uber langeren Zeitraum blo-
ckierendes Hinterrad, z. B. bei
Abfahrten im Gelande.

Sollte es aufgrund eines oben
beschriebenen Fahrzustands zu
einer Fehlermeldung kommen,
kann die ABS-Funktion durch
Aus- und Einschalten der Zun-
dung wieder aktiviert werden.

Welche Rolle spielt
regelmaBige Wartung?

Nicht regelmiBig gewartetes

Bremssystem.

Unfallgefahr

e Um sicherzustellen, dass sich
das BMW Motorrad ABS in
einem optimalen Wartungs-
zustand befindet, missen die
vorgeschriebenen Inspektions-
intervalle unbedingt eingehalten
werden. <

Reserven fiir die
Sicherheit

Das BMW Motorrad ABS darf
nicht im Vertrauen auf kurzere
Bremswege zu einer leichtferti-
gen Fahrweise verleiten. Es ist

in erster Linie eine Sicherheitsre-
serve flr Notsituationen.

Vorsicht in Kurven! Das Bremsen
in Kurven unterliegt besonderen



fahrphysikalischen Gesetzen, die
auch das BMW Motorrad ABS
nicht aufheben kann.

Motormanagement mit
BMW Motorrad ASC

— mit automatischer Stabilitats-
Control (ASC)SA

Wie funktioniert die ASC?

Die BMW Motorrad ASC ver-
gleicht die Radgeschwindigkeiten
von Vorder- und Hinterrad. Aus
der Geschwindigkeitsdifferenz
werden der Schlupf und damit
die Stabilitdtsreserven am Hinter-
rad ermittelt. Beim Uberschrei-
ten eines Schlupflimits wird das
Motormoment durch die Motor-
steuerung angepasst.

Wie ist die BMW Motorrad
ASC ausgelegt?

Die BMW Motorrad ASC ist ein
Assistenzsystem flr den Fahrer
und fur den Betrieb auf 6ffentli-
chen StraBen konzipiert. Speziell
im Grenzbereich der Fahrphysik
nimmt der Fahrer deutlich Ein-
fluss auf die Regelmoglichkeiten
der ASC (Gewichtsverlagerung in
Kurven, lose Ladung).

Far Spezialanforderungen, die
sich unter extremen Wettbe-
werbsbedingungen im Gelande
oder auf der Rennstrecke erge-
ben, ist das System nicht opti-
miert. Fur diese Falle kann die
BMW Motorrad ASC abgeschal-
tet werden.

Riskantes Fahren.
Unfallgefahr trotz ASC.

e Eine angepasste Fahrweise
bleibt immer in der Verantwor-
tung des Fahrers.

e Das zusatzliche Sicherheits-
angebot nicht durch riskantes
Fahren einschranken.«

Besondere Situationen

Mit zunehmender Schraglage
wird das Beschleunigungsvermo-
gen gemal den physikalischen
Gesetzen immer starker einge-
schrankt. Aus sehr engen Kurven
heraus kann es dadurch zu ei-
ner verzogerten Beschleunigung
kommen.

Um ein durchdrehendes bzw.
wegrutschendes Hinterrad zu er-
kennen, werden unter anderem
die Drehzahlen von Vorder- und
Hinterrad verglichen. Werden
Uber einen langeren Zeitraum
unplausible Werte erkannt, wird
aus Sicherheitsgriinden die ASC-
Funktion abgeschaltet und ein



ASC-Fehler angezeigt. Voraus-
setzung fur eine Fehlermeldung
ist die abgeschlossene Eigendia-
gnose.

Bei folgenden ungewodhnlichen

Fahrzustanden kann es zu einem

automatischen Abschalten der

BMW Motorrad ASC kommen.

Ungewdhnliche

Fahrzusténde:

— Fahren auf dem Hinterrad
(Wheelie) bei deaktiviertem
ASC Uber einen langeren
Zeitraum

— Auf der Stelle drehendes Hin-
terrad bei gezogener Vorder-
radbremse (Burn Out)

— Warmlaufen auf Kipp- oder
Hilfsstander im Leerlauf oder
mit eingelegtem Gang

Durch Aus- und Einschalten der
ZUndung und anschlieBendes
Fahren Uber 5 km/h wird die ASC
wieder aktiviert.

Verliert das Vorderrad bei extre-
mer Beschleunigung den Boden-
kontakt, reduziert die ASC das
Motormoment, bis das Vorderrad
wieder den Boden berthrt.

BMW Motorrad empfiehlt in die-
sem Fall, den Gasgriff etwas zu-
rlickzudrehen, um schnellstmég-
lich wieder in einen stabilen Fahr-
zustand zu kommen.

Auf glattem Untergrund sollte der
Gasgriff niemals schlagartig voll-
standig zurlickgedreht werden,
ohne gleichzeitig die Kupplung
zu ziehen. Das Motorbremsmo-
ment kann zu einem blockieren-
den Hinterrad und damit zu ei-
nem instabilen Fahrzustand flh-
ren. Dieser Fall kann durch die
BMW Motorrad ASC nicht kon-
trolliert werden.
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Allgemeine Hinweise

BMW Motorrad empfiehlt, Teile
und Zubehér fur Ihr Motorrad

zu verwenden, die von BMW fur
diesen Zweck freigegeben sind.
lhr BMW Motorrad Partner beréat
Sie qualifiziert bei der Wahl von
Original BMW Teilen und Zube-
hor sowie sonstigen von BMW
freigegebenen Produkten.

Diese Teile und Produkte wur-
den von BMW auf ihre Sicher-
heit, Funktion und Tauglichkeit
gepruft. BMW Gbernimmt fUr sie
die Produktverantwortung.

Fur nicht freigegebene Teile oder
Zubehorprodukte jeglicher Art
kann BMW keine Haftung Uber-
nehmen.

Beachten Sie die Hinweise zum
Einfluss der RadgréBen auf
Fahrwerkregelsysteme (= 111).

Einsatz von Fremdprodukten.

Sicherheitsrisiko

e BMW Motorrad kann nicht flr
jedes Fremdprodukt beurteilen,
ob es bei BMW Fahrzeugen
ohne Sicherheitsrisiko ein-
gesetzt werden kann. Dies
ist auch dann nicht gegeben,
wenn eine landerspezifische,
behordliche Genehmigung er-
teilt wurde. Solche Prifungen
kénnen nicht immer alle Ein-
satzbedingungen fur BMW
Fahrzeuge bertcksichtigen und
sind deswegen teilweise nicht
ausreichend.

e \Verwenden Sie nur Teile
und Zubehorprodukte, die
von BMW fur |hr Fahrzeug
freigegeben sind.«

Beachten Sie bei allen Verande-
rungen die gesetzlichen Bestim-
mungen. Orientieren Sie sich an
der StraBenverkehrszulassungs-
ordnung lhres Landes.

Steckdosen

Hinweise zur Nutzung von Steck-
dosen:

Automatische Abschaltung
Unter folgenden Umstanden wer-
den Steckdosen automatisch ab-
geschaltet:

— bei zu niedriger Batteriespan-
nung, um die Startfahigkeit des
Fahrzeugs zu erhalten

- bei Uberschreitung der in den
technischen Daten angegeben
maximalen Belastbarkeit

— wahrend des Startvorgangs.

Betrieb von Zusatzgeraten

An Steckdosen angeschlossene
Zusatzgerate kénnen nur bei ein-
geschalteter Zindung in Betrieb
genommen werden. Wird dann
die ZUndung ausgeschaltet, bleibt
das Zusatzgerat weiter in Betrieb.
Ca. 15 Minuten nach dem Aus-
schalten der Zindung werden



Steckdosen zur Entlastung des Gepack
Bordnetzes ausgeschaltet.
Zusatzgerate mit geringem
Stromverbrauch werden

von der Fahrzeugelektronik
moglicherweise nicht erkannt.
In diesen Fallen werden

Gepack verzurren

Steckdosen bereits kurze Zeit =
nach Ausschalten der Zindung =
ausgeschaltet. « Gepéckgurt 2 wie am Beispiel &
i 5 S
Kabelverlegung \e/;r:leéggﬁpackrolle dargestellt N
Die Kabel von Steckdosen zu o Gepd ; _ : ' .
) o packgurte zwischen Fahr e Sicheren Halt des Gepéck-

Zusatzgeraten miissen so verlegt zeug und den Verrutschsiche- stiicks priifen.
werden, dass sie . rungen 1 entlangfihren.
— den Fahrer nicht behindern, Koffer
— den Lenkeinschlag und die B

Fahreigenschaften nicht ein- Koffer 6ffnen

schranken, — mit KofferSZ

— nicht eingeklemmt werden kén-
nen.



Zubehor

e Schlissel 1 im Kofferschloss
quer zur Fahrtrichtung drehen.

e Gelbe Verriegelung 2 gedriickt
halten und Tragegriff 3 aufklap-
pen.

e Gelbe Taste 4 nach unten
dricken, gleichzeitig Koffer-
deckel 6ffnen.

Koffer schlieBen
— mit Koffer$Z

e SchlUssel im Kofferschloss
quer zur Fahrtrichtung drehen.

e Kofferdeckel schlieen.

» Der Deckel rastet horbar ein.

Zuklappen des Tragegriffs
bei verriegeltem Koffer-
schloss.

Beschadigung der Verriegelungs-

lasche.

e \Jor dem Zuklappen des Tra-
gegriffs darauf achten, dass
das Kofferschloss quer zur
Fahrtrichtung steht.«

e Tragegriff 3 zuklappen.

e Schltssel im Kofferschloss in
Fahrtrichtung drehen und ab-
ziehen.



Koffervolumen verstellen Koffer abnehmen
— mit KofferSZ — mit Koffer$Z

e Koffer 6ffnen und entleeren.

1
0
- <
e Roten Entriegelungshebel 4 8
nach oben ziehen. '3
» Verriegelungsklappe 5 springt
e Schlissel 1 im Kofferschloss auf.
. : quer zur Fahrtrichtung drehen. e Verriegelungsklappe vollsténdig
e Schwenkhebel 1 in der oberen e Gelpe Verriegelung 2 gedriickt aufklappen.
Endlage einrasten, um das klei- halten und Tragegriff 3 aufklap- e Koffer am Tragegriff aus der
nere Volumen zu erhalten. pen. Halterung nehmen.
e Schwenkhebel 1 in der unte-
ren Endlage einrasten, um das Koffer anbauen
gréBere Volumen zu erhalten. — mit KofferSzZ

e Koffer schlieBen.
e Schlussel im Kofferschloss

quer zur Fahrtrichtung drehen.



Zubehor

e Verriegelungsklappe 5 vollstan-
dig aufklappen, dazu ggf. ro-
ten Entriegelungshebel 4 nach
oben ziehen.

-

e Koffer in den Koffertrager 6
einsetzen, anschlieBend bis

zum Anschlag auf die Auf-
nahme 7 schwenken.

* \erriegelungsklappe 5 bis zum
Anschlag nach unten driicken
und halten.

e Roten Entriegelungshebel 4
nach unten dricken.

» Verriegelungsklappe 5 rastet
ein.

Zuklappen des Tragegriffs
bei verriegeltem Koffer-
schloss.

Beschadigung der Verriegelungs-

lasche.

e \Jor dem Zuklappen des Tra-
gegriffs darauf achten, dass
das Kofferschloss quer zur
Fahrtrichtung steht.«

e Tragegriff zuklappen.
e SchlUssel in Fahrtrichtung dre-
hen und abziehen.

Maximale Zuladung und
Hochstgeschwindigkeit
Maximale Zuladung und Hochst-
geschwindigkeit laut Hinweis-
schild im Koffer beachten.
Sollten Sie lhre Kombination
aus Fahrzeug und Koffer

nicht auf dem Hinweisschild
finden, kontaktieren Sie Ihren
BMW Motorrad Partner.

Far die hier beschriebene Kombi-
nation gelten folgende Werte:



Hochstgeschwindigkeit
fur Fahrten mit Koffer

max 180 km/h

fl Zuladung je Koffer

max 10 kg

Topcase

Topcase offnen
— mit TopcaseSZ

e Schltssel 1 im Topcaseschloss
senkrecht drehen.

e Gelbe Verriegelung 2 gedruckt
halten und Tragegriff 3 aufklap-
pen.

e Gelbe Taste 4 nach vorn
dricken, gleichzeitig
Topcasedeckel nach oben
drlcken.

Topcase schlieBen
— mit TopcaseSZ

e SchlUssel im Topcaseschloss
senkrecht drehen.

® Topcasedeckel mit kraftigem
Druck schlieBen.

Zuklappen des Tragegriffs
bei verriegeltem Koffer-
schloss.

Beschadigung der Verriegelungs-

lasche.

e \Vor dem Zuklappen des Tra-
gegriffs darauf achten, dass
das Topcaseschloss senkrecht
steht. <

e Tragegriff 3 zuklappen.
» Tragegriff rastet horbar ein.
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Zubehor

e SchlUssel im Topcaseschloss
waagerecht drehen und abzie-
hen.

Topcasevolumen
verstellen
— mit TopcaseSZ

e Topcase 6ffnen und entleeren.

e Schwenkhebel 1 in der vorde-
ren Endlage einrasten, um das
gréBere Volumen einzustellen.

e Schwenkhebel 1 in der hinte-
ren Endlage einrasten, um das
kleinere Volumen einzustellen.

e Topcase schlieBen.

Topcase abnehmen
— mit TopcaseSZ

e Schlussel 1 im Topcaseschloss
senkrecht drehen.

e Gelbe Verriegelung 2 gedriickt
halten und Tragegriff 3 aufklap-
pen.

e Roten Entriegelungshebel 4
nach hinten ziehen.

» Verriegelungsklappe 5 springt
auf.

e Verriegelungsklappe 5 vollstan-
dig aufklappen.

e Topcase am Tragegriff aus der
Halterung nehmen.

Topcase anbauen
— mit TopcaseSZ

e SchlUssel im Topcaseschloss
senkrecht drehen.



e Verriegelungsklappe 5 vollstan-
dig aufklappen, dazu ggf. roten
Entriegelungshebel 4 nach hin-
ten ziehen.

e Topcase in die vorderen Hal-
terungen 1 der Topcasehalte-
platte einhangen.

e Topcase hinten auf die Topca-
sehalteplatte dricken.

e Verriegelungsklappe 5 bis zum
Anschlag zuklappen und halten.

* Roten Entriegelungshebel 4
nach vorn drucken.

» Verriegelungsklappe rastet ein.

Zuklappen des Tragegriffs
bei verriegeltem Koffer-
schloss.

Beschadigung der Verriegelungs-

lasche.

e \or dem Zuklappen des Tra-
gegriffs darauf achten, dass
das Topcaseschloss senkrecht
steht.«

-
0
<

[}
e

=
N



Zubehor

e Tragegriff zuklappen.
e SchlUssel waagerecht drehen
und abziehen.

Maximale Zuladung und
Hochstgeschwindigkeit
Maximale Zuladung und Hochst-
geschwindigkeit laut Hinweis-
schild im Topcase beachten.
Sollten Sie lhre Kombination
aus Fahrzeug und Topcase
nicht auf dem Hinweisschild
finden, kontaktieren Sie lhren
BMW Motorrad Partner.

Fur die hier beschriebene Kombi-
nation gelten folgende Werte:

Funkkasten
Funkkasten offnen

Hochstgeschwindigkeit
flr Fahrten mit Topcase

max 180 km/h

ﬁj Zuladung des Topcase

max 5 kg

e Schloss 1 des Funkkastens mit
Fahrzeugschlissel entriegeln.

» Auf Schloss driicken und Funk-
kastendeckel 2 hochklappen.

Funkkasten schlieBen

e Funkkastendeckel schlieBen
und zudrlcken, bis die Verrie-
gelung einrastet. Darauf ach-
ten, dass keine Inhalte einge-
klemmt werden.

Feuerloscher
Feuerloscher abnehmen

e Den Feuerléscher am Trage-
griff 1 festhalten und den Ver-
schluss 2 6ffnen, um den Hal-
tegurt 3 zu lésen.

® Den Feuerldscher abnehmen.



Feuerloscher anbauen

e Den Feuerldscher am Trage-
griff 1 festhalten und den Hal-
tegurt 2 anlegen. Dabei darauf
achten, dass der Feuerldscher
auf der Ablageschale aufsetzt.

¢ Die rechte Seite des
Verschlusses 3 am Haltegurt 2
anlegen und den Verschluss 3
zuklappen.
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Wartung

Allgemeine Hinweise

Im Kapitel "Wartung" werden Ar-
beiten zum Prifen und Ersetzen
von VerschleiBteilen beschrieben,
die mit geringem Aufwand durch-
zufUhren sind.

Sind beim Einbau spezielle An-
ziehdrehmomente zu bertcksich-
tigen, sind diese aufgeflinrt. Eine
Ubersicht aller benétigten An-
ziehdrehmomente finden Sie im
Kapitel "Technische Daten".
Informationen zu weitergehenden
Wartungs- und Reparaturarbei-
ten finden Sie in der zu Ihrem
Fahrzeug passenden Reparatur-
anleitung auf DVD, die Sie bei
lhrem BMW Motorrad Partner er-
halten.

Zur Durchfuhrung einiger der be-
schriebenen Arbeiten sind spezi-
elle Werkzeuge und ein fundier-
tes Fachwissen notwendig. Im
Zweifel wenden Sie sich an eine

Fachwerkstatt, am besten an Ih-
ren BMW Motorrad Partner.

Bordwerkzeug
Standardwerkzeugsatz

®@ﬁ 0@
il

Schraubendrehergriff

2  Umsteckbarer Schrauben-

drehereinsatz

mit Kreuz- und Schlitz-

klinge

— Leuchtmittel fir Blinker
vorn und hinten ersetzen
(\m# 122)

— Kennzeichenlampe erset-
zen (w» 124).

-t

2 - Batterie ausbauen
(e 137).
3  Gabelschlissel
SchlUsselweite 17
— Spiegelarm einstellen
(= 57).
4  Torx-Schltssel T40
— Leuchtweite einstellen
(> 62).
5  Umsteckbarer Schrauben-
drehereinsatz
Kreuzschlitz PH1 und Torx
T25
— Verkleidungsmittelteil
ausbauen (m= 126).

Servicewerkzeugsatz
- mit ServicewerkzeugsatzSZ



oM

Far erweiterte Servicearbeiten

(z. B. Rader aus- und einbauen)
hat BMW Motorrad einen auf lhr
Motorrad abgestimmten Service-
werkzeugsatz zusammengestellt.
Diesen Werkzeugsatz erhalten
Sie bei Ihrem BMW Motorrad
Partner.

Motorol
Motordlstand priifen

Der Olstand ist abhéngig von
der Oltemperatur. Je hoher
die Temperatur, desto ho-

her ist der Olstand in der OI-

wanne.

Fehlinterpretation der

Olftillmenge

e Olstand nur nach langerer
Fahrt bzw. bei warmem Motor
prifen. <

e Bereich der Oleinfullsffnung
reinigen.

e Motor im Leerlauf laufen las-
sen, bis der LUfter anlduft, an-
schlieBend noch eine Minute
weiterlaufen lassen.

e Motor ausschalten.

e Betriebswarmes Motorrad
senkrecht halten, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

— mit KippstanderSA

e Betriebswarmes Motorrad auf
Kippstander stellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.<

Seitliches Wegkippen des

Fahrzeugs beim Aufbocken.

Bauteilschaden durch Umfallen.

® Fahrzeug gegen seitliches
Wegkippen sichern, am besten
mit Unterstltzung einer zwei-
ten Person.«

e Olstandsmessstab 1 ausbauen.
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Wartung

e Messbereich 2 mit einem tro-

e Olstandsmessstab auf Oleinfill-

e Olstandsmessstab abnehmen

ckenen Tuch reinigen

6ffnung aufsetzen, jedoch nicht
einschrauben.

und Olstand ablesen.

ﬁl Motorol-Sollstand

zwischen MIN- und MAX-Mar-
kierung

@ Motordl-Nachfullmenge

Viskositatsklasse

max 0,4 | (Differenz zwischen
MIN und MAX)

Bei Olstand unterhalb der MIN-

Markierung:
e Motordl nachftllen (= 102).

Bei Olstand oberhalb der MAX-

Markierung:

e Qlstand von einer Fach-
werkstatt korrigieren lassen,
am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

e Olstandsmessstab einbauen.

Motordl nachfiillen
e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund

achten.
e Bereich der Einfulléffnung reini-

gen.

e Olstandsmessstab 1 ausbauen.



Zu wenig oder zu viel Mo-

torol.

Motorschaden

e Auf korrekten Motordlstand
achten.«

e Motordl bis zum Sollstand
nachftllen.

e Motordlstand prifen (m» 1071).

e Olstandsmessstab einbauen.

Bremsanlage

Bremsfunktion priifen

* Handbremshebel betéatigen.

» Es muss ein eindeutiger Druck-
punkt spurbar sein.

e FuBbremshebel betéatigen.

» Es muss ein eindeutiger Druck-
punkt spurbar sein.

Sind keine eindeutigen Druck-

punkte spurbar:

UnsachgemaBe Arbeiten am

Bremssystem.

Gefahrdung der Betriebssicher-

heit des Bremssystems.

e Alle Arbeiten am Bremssystem
von Fachleuten durchfiihren
lassen.«

e Bremsen von einer Fachwerk-
statt prifen lassen, am bes-
ten von einem BMW Motorrad
Partner.

Bremsbelagstarke vorn
priifen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

* Bremsbelagstarke links und
rechts durch Sichtkontrolle pri-
fen. Blickrichtung: zwischen
Rad und Vorderradfiihrung hin-
durch auf die Bremsséttel 1.

Wartung



Bremsbelagverschleil3-
grenze vorn

min 1,0 mm (Nur Reibbelag
ohne Tragerplatte. Die Ver-
schleiBmarkierungen, d.h. die
Nuten, muissen deutlich sicht-
bar sein.)

Sind die VerschleiBmarkierungen
nicht mehr deutlich sichtbar:

Unterschreiten der Belagmin-
deststarke.

Verminderte Bremswirkung. Be-

schadigung der Bremse.

* Um die Betriebssicherheit des
Bremssystems zu gewahrleis-
ten, die Belagmindeststarke
nicht unterschreiten.«

e Bremsbelage durch eine
Fachwerkstatt erneuern
lassen, am besten durch einen
BMW Motorrad Partner.

Bremsbelagsstarke hinten

priifen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e Bremsbelagstarke durch Sicht-
kontrolle prifen. Blickrichtung:
von hinten auf den Bremssat-
tel 1.

TI Bremsbelagverschleil3-
grenze hinten
min 1,0 mm (Nur Reibbelag
ohne Tragerplatte.)

Sind die Bremsbelage abgefah-
ren:

Unterschreiten der Belagmin-
deststarke.




Verminderte Bremswirkung. Be-

schadigung der Bremse.

* Um die Betriebssicherheit des
Bremssystems zu gewahrleis-
ten, die Belagmindeststarke
nicht unterschreiten.«

e Bremsbelage durch eine
Fachwerkstatt erneuern
lassen, am besten durch einen
BMW Motorrad Partner.

Bremsfliissigkeitsstand

vorn priifen

* Motorrad senkrecht halten, da-
bei auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

— mit KippstanderSA

e Motorrad auf Kippstander stel-
len, dabei auf ebenen und fes-
ten Untergrund achten.<l

e | enker in Geradeausstellung
bringen.

> )

A\ WARNUNG

Zu wenig Bremsfliissigkeit im

Bremsfliissigkeitsbehdlter.

Erheblich reduzierte Bremsleis-

tung durch Luft im Bremssystem.

e BremsflUssigkeitsstand regel-
maBig prifen.«

* BremsflUssigkeitsstand am
Bremsfllssigkeitsbehalter
vorn 1 ablesen.

Durch den Verschlei3 der
Bremsbelage sinkt der

Bremsflussigkeitsstand im
Bremsflussigkeitsbehalter.«

=7 Bremsflissigkeitsstand
a-' vorn (Sichtprifung)

Bremsflussigkeit, DOT4

Der BremsflUssigkeitsstand
darf die MIN-Markierung nicht
unterschreiten.

Sinkt der Bremsfllssigkeitsstand

unter das erlaubte Niveau:

e Defekt moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.
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Wartung

Bremsfliissigkeitsstand

hinten priifen

e Motorrad senkrecht halten, da-
bei auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

— mit KippstanderSA

e Motorrad auf Kippstander stel-
len, dabei auf ebenen und fes-
ten Untergrund achten.<

A\ WARNUNG
Zu wenig Bremsfliissigkeit im
Bremsfliissigkeitsbehalter.

Erheblich reduzierte Bremsleis-
tung durch Luft im Bremssystem.

e Bremsflissigkeitsstand regel-
maBig prifen.«

e BremsflUssigkeitsstand am
Bremsflussigkeitsbehalter hin-
ten 1 ablesen.

Durch den VerschleiB der
Bremsbelage sinkt der
Bremsflussigkeitsstand im
BremsflUssigkeitsbehélter.«

=1 BremsflUssigkeitsstand
B hinten (Sichtprufung)

Der Bremsflussigkeitsstand
darf die MIN-Markierung nicht
unterschreiten.

Bremsflussigkeitsstand
hinten (Sichtprtfung)

BremsflUssigkeit, DOT4

Sinkt der BremsflUssigkeitsstand

unter das erlaubte Niveau:

e Defekt mdglichst schnell von
einer Fachwerkstatt beheben
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

Kiihimittel

Kiihimittelstand priifen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.




e KUhlmittelstand am Ausgleichs-
behalter 1 ablesen. Blickrich-
tung: von vorn zwischen Wind-
schild und rechter Seitenver-
kleidung hindurch.

ﬁ KUhlmittel-Sollstand

Gefrier- und Korrosionsschutz-
mittel

zwischen MIN- und MAX-Mar-

kierung am Ausgleichsbehalter

Sinkt der Kuhimittelstand unter
das erlaubte Niveau:
e KihImittel nachftllen.

Kiihlmittel nachfiillen

o T—
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e \Verschluss 1 des Ausgleichs-
behalters 6ffnen.

e Kuhlmittel mit Hilfe eines ge-
eigneten Trichters bis zum
Sollstand nachftllen.

e Verschluss des Ausgleichsbe-
halters schlieBen.

Kupplung

Kupplungsfunktion priifen

e Kupplungshebel betatigen.
» Es muss ein eindeutiger Druck-
punkt spurbar sein.



Wartung

Ist kein eindeutiger Druckpunkt

spurbar:

e Kupplung von einer Fachwerk-
statt prifen lassen, am bes-
ten von einem BMW Motorrad
Partner.

Kupplungsspiel priifen

e Kupplungshebel betatigen, bis
Widerstand spurbar ist, dabei
den Ausschnitt 1 in der Han-
darmatur beobachten.

» Die Kante 2 der Seilzugauf-
nahme soll sich bis zur Kante 3
der Handarmatur bewegen.

EJ Kupplungszugspiel

5 mm (Lenker in Geradeaus-
stellung)

Liegt das Kupplungsspiel au3er-
halb der Toleranz:
e Kupplungsspiel einstellen

(= 108).

Kupplungsspiel einstellen

w B

e Gummitdlle 1 zur Seite schie-
ben.
e Mutter 2 I6sen.

e Um das Kupplungsspiel zu ver-
groBern: Einstellschraube 3 in
die Handarmatur hineindrehen.

e Um das Kupplungsspiel zu ver-
ringern: Einstellschraube 3 aus
der Handarmatur herausdrehen.

e Kupplungsspiel prifen
(e 108).

e Mutter 2 festziehen, dabei Ein-
stellschraube 3 festhalten.

e Gummittille 1 Uber die Muttern
ziehen.

Felgen und Reifen

Felgen priifen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e Felgen durch Sichtkontrolle auf
defekte Stellen prifen.

e Beschadigte Felgen von ei-
ner Fachwerkstatt prifen und
ggf. erneuern lassen, am bes-
ten von einem BMW Motorrad
Partner.



Reifenprofiltiefe priifen

Fahren mit stark abgefahre-

nen Reifen

Unfallgefahr durch verschlechter-

tes Fahrverhalten

e Ggf. Reifen vor Erreichen der
gesetzlich vorgegebenen Min-
destprofiltiefe erneuern.«

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e Reifenprofiltiefe in den Haupt-
profilrillen mit VerschleiBmarkie-
rungen messen.

Auf jedem Reifen sind
VerschleiBmarkierungen in die
Hauptprofilrillen integriert. Ist das
Reifenprofil auf das Niveau der
Markierungen heruntergefahren,
ist der Reifen vollstandig
verschlissen. Die Positionen der

Markierungen sind am Reifenrand
gekennzeichnet, z. B. durch die
Buchstaben TI, TWI oder durch
einen Pfeil. 4

Ist die Mindestprofiltiefe erreicht:
e Betroffenen Reifen ersetzen.

Kette
Kette schmieren

Ungeniigende Reinigung und

Schmierung der Antriebs-

kette.

Erhohter Verschleil3.

e Antriebskette regelméaBig reini-
gen und schmieren.«

e Antriebskette mindestens alle
1000 km schmieren. Nach
Fahrten durch Nasse oder
durch Staub und Schmutz
Schmierung entsprechend fri-
her durchfihren.

® Zundung ausschalten und
Leerlauf einlegen.

® Antriebskette mit geeignetem
Reinigungsmittel reinigen, ab-
trocknen und Kettenschmier-
mittel auftragen.

« Uberschiissiges Schmiermittel
abwischen.

Kettendurchhang priifen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

* Hinterrad so lange drehen, bis
die Stelle mit dem geringsten
Kettendurchhang erreicht ist.

109



Liegt der gemessene Wert e Kettendurchhang prufen
auBerhalb der erlaubten Toleranz: (m=109).

e Kettendurchhang einstellen e Darauf achten, dass links und
(> 110). rechts der gleiche Skalen-
wert 4 eingestellt wird.
Kettendurchhang  Kontermuttern 2 links und
einstellen rechts mit Drehmoment fest-
o e Motorrad abstellen, dabei auf ziehen.
§ —— - ebenen und festen Untergrund ,0\! Kontermutter der
5 Kette mit Hilfe eines Schrau- achten. Antriebskettenspann-
= bendrehers nach oben und un- schraube
ten dricken und Differenz A )
messen. 19 Nm

e Steckachsmutter 1 mit Dreh-

Tl Kettendurchhang moment festziehen.

Hinterradsteckachse in
30...40 mm (Fahrzeug unbe- .\1 Schwinge

lastet auf Seitenstitze)

- mit TieferlegungSA 100 Nm
20..30 mm (Fahrzeug unbe- e Steckachsmutter 1 16sen. KettenverschleiB priifen
fostet auf Setenstitze) * Kontermuttern 2 finks und e Motorrad abstellen, dabei auf
rechts l6sen. '
ebenen und festen Untergrund
« Mit Einstellschrauben 3 links chion. 9

und rechts Kettendurchhang

e 1. Gang einlegen.
einstellen. Gang einleg



e Hinterrad in Fahrtrichtung dre-
hen, bis die Kette gespannt ist.

e Kettenldnge unterhalb der Hin-
terradschwinge Uber 9 Nieten
ermitteln.

aﬁw

3...8910

TJ Zulassige Kettenlange

max 144,30 mm (Uber der
Mitte von 10 Nieten gemes-
sen, Kette auf Zug)
Hat die Kette die maximal zulas-
sige Lange erreicht:

® An eine Fachwerkstatt
wenden, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.

Rader

Reifenempfehlung

Fur jede ReifengroBe sind
bestimmte Reifenfabrikate von
BMW Motorrad getestet und

als verkehrssicher eingestuft
worden. Fur andere Reifen kann
BMW Motorrad die Eignung
nicht beurteilen und daher flr die
Fahrsicherheit nicht einstehen.
BMW Motorrad empfiehlt, nur
Reifen zu verwenden, die von
BMW Motorrad getestet wurden.
Die zulassige Hochstgeschwin-
digkeit und Tragfahigkeitszahlen
sind unbedingt einzuhalten (siehe
"Technische Daten").

Die Hinweise zur Hochstge-
schwindigkeit mit Stollen- oder
Winterreifen sind zu beachten
(1= 67).

Ausflhrliche Informationen erhal-
ten Sie bei Inrem BMW Motorrad
Partner oder im Internet unter
»WWw.bmw-motorrad.com*.

Einfluss der Radgrof3en
auf Fahrwerkregelsysteme

Die RadgréBen spielen bei den
Fahrwerkregelsystemen ABS und
ASC eine wesentliche Rolle. Ins-
besondere der Durchmesser und
die Breite der Rader sind als Ba-
sis fur alle notwendigen Berech-
nungen im Steuergerat hinterlegt.
Eine Anderung dieser GréBen
durch die Umristung auf andere
als die serienmaBig verbauten
Rader kann zu gravierenden Aus-
wirkungen im Regelkomfort die-
ser Systeme fuhren.

Auch die zur Raddrehzahlerken-
nung notwendigen Sensorrader
mUssen zu den verbauten Re-
gelsystemen passen und durfen
nicht ausgetauscht werden.
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Wartung

Wollen Sie Ihr Motorrad auf an-
dere Rader umrUsten, sprechen
Sie vorher mit einer Fachwerk-
statt darGber, am besten mit ei-
nem BMW Motorrad Partner. In
einigen Fallen kdnnen die in den
Steuergeraten hinterlegten Daten
an die neuen RadgréBen ange-
passt werden.

Vorderrad ausbauen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e Schraube 1 ausbauen und
ABS-Sensor aus der Bohrung
nehmen.

e Schrauben 2 des rechten
Bremssattels ausbauen.

e Bremsbelage 3 durch Drehbe-
wegungen des Bremssattels 4
gegen die Bremsscheibe 5 et-
was auseinander drucken.

e Felgenbereiche abkleben, die
beim Ausbau des Bremssattels
zerkratzt werden koénnten.

Zusammendriicken der
Bremsbeldge bei ausgebau-
tem Bremssattel.

Aufstecken des Bremssattels
Uber die Bremsscheibe nicht
maoglich.



* Bremshebel bei ausgebautem
Bremssattel nicht betétigen.«

e Bremssattel nach hinten und
auBen vorsichtig von der
Bremsscheibe ziehen.

e Motorrad auf einen geeigneten

Hilfsstander stellen, dabei auf [}
ebenen und festen Untergrund g
achten. e Rechte Achsklemmschraube 1 e Distanzbuchsen 3 links und t
= mit KippstanderSA l6sen. rechts aus Radnabe heraus- ‘;“
* Motorrad auf den Kippstdnder o Achse 2 ausbauen, dabei das nehmen.
stellen, dabei auf ebenen und Rad unterstiitzen.
festen Untergrund achten.< e Fett an der Achse nicht entfer-  Vorderrad einbauen
o . nen.
gggo(;;zd\yggeﬁrggef?;nagit. e Vorderrad nach vorn herausrol-
Zum Anheben des Motorrades len. Verwendung eines nicht der
empfiehlt BMW Motorrad den Serie entsprechenden Rads.
BMW Motorrad Vorderradstan- Funktionsstérungen bei Regelein-
der. griffen von ABS und ASC.
* Vorderradstander anbauen * Hinweise zum Einfluss der
(> 118). RadgréBen auf die Fahrwerk-

regelsysteme ABS und ASC
am Anfang dieses Kapitels
beachten.«



Wartung

Festziehen von Schraubver-

bindungen mit falschem An-

ziehdrehmoment.

Beschadigung oder Lésen von

Schraubverbindungen.

® Anziehdrehmomente unbedingt
durch eine Fachwerkstatt pru-
fen lassen, am besten durch
einen BMW Motorrad Partner.«

e Distanzbuchsen 3 links und
rechts auf die Radnabe ste-
cken.

Vorderradeinbau entgegen

der Laufrichtung.

Unfallgefahr

e | aufrichtungspfeile auf Reifen
oder Felge beachten.«

e Vorderrad in die Vorderradftih-
rung rollen, dabei die Brems-
scheibe zwischen die Brems-
belage des linken Bremssattels
fUhren.

e \orderrad anheben und
Achse 2 mit Drehnmoment
einbauen.

“ Steckachse vorn in
Achsaufnahme

30 Nm
e \/orderradstander entfernen.

- ohne KippstanderSA
e Hilfsstander entfernen.<

e Rechten Bremssattel auf die
Bremsscheibe aufsetzen.

e Schrauben 2 mit Drehmoment
anziehen.



“ Bremssattel an Tele-
skopgabel

38 Nm

einsetzen und Schraube 1 ein-
bauen.

e Abklebungen an der Felge ent-
fernen.

e Bremse mehrfach betétigen,
bis Bremsbelage anliegen.

e Federgabel mehrmals kréftig
einfedern

e Rechte Achsklemmschraube 1
mit Drehmoment festziehen.

”'\! Klemmschraube
(Steckachse) in
Teleskopgabel

19 Nm

Hinterrad ausbauen

e Motorrad auf einen geeigneten
Hilfsstander stellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

- mit KippstanderSA

* Motorrad auf den Kippstander
stellen, dabei auf ebenen und
festen Untergrund achten.<l

e Schraube 1 ausbauen und Ge-
schwindigkeitssensor aus der
Bohrung nehmen.
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Wartung

e Hinterrad nach hinten aus der
Schwinge rollen.

Das Kettenrad und die Abstands-
hilsen links und rechts stecken
locker im Rad. Geben Sie beim
Ausbau acht, damit die Teile
nicht beschéadigt werden oder

e Achsmutter 2 ausbauen. e Steckachse 6 ausbauen und verloren gehen.«
e Kontermuttern 3 links und Einstellplatte 7 entnehmen. . .
rechts durch Drehen gegen Hinterrad einbauen

den Uhrzeigersinn I8sen.

e Einstellschrauben 4 links und
rechts durch Drehen im Uhrzei-
gersinn lésen.

e Einstellplatte 5 entnehmen und
Achse soweit wie mdglich nach
innen schieben.

Verwendung eines nicht der
Serie entsprechenden Rads.
Funktionsstérungen bei Regelein-
griffen von ABS und ASC.
e Hinweise zum Einfluss der
RadgréBen auf die Fahrwerk-
; — regelsysteme ABS und ASC
e Hinterrad soweit wie moglich am Anfang dieses Kapitels
nach vorn rollen und Kette 8 beachten. <
vom Kettenrad nehmen.




Steckachse 6 in Bremssattel
und Hinterrad einbauen.

e Darauf achten, dass die Achse
in die Aussparung der Einstell-
platte passt.

Festziehen von Schraubver-
bindungen mit falschem An-
ziehdrehmoment.
Beschadigung oder Lésen von
Schraubverbindungen.
® Anziehdrehmomente unbedingt
durch eine Fachwerkstatt pri-
fen lassen, am besten durch e Hinterrad soweit wie moglich
einen BMW Motorrad Partner.« nach vorn rollen und Kette 8
auf Kettenrad auflegen.
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e Hinterrad in die Schwinge rol-
len, dabei die Bremsscheibe
zwischen die Bremsbelage fuh-
ren.

e Einstellplatte rechts 5 einset-
zen.

e Einstellplatte links 7 in
Schwinge einsetzen,



Bauteilschaden durch Umfallen.

e Motorrad vor dem Anheben mit
dem BMW Motorrad Vorder-
radstander auf einen Hilfsstan-
der stellen.«

e Motorrad auf einen geeigneten
Hilfsstander stellen.

g’ - mit KippstanderSA
2 . : s - * Motorrad auf den Kippsténder
5 Achsmutter 2 einbauen, jedoch e Geschwindigkeitssensor in stellen<d
; noch nicht anziehen. die Bohrung setzen und
Schraube 1 einbauen. . 3
- ohne KippstanderSA j >
o Hilfsstander entfernen.<i e Kettendurchhang einstellen
(- 110).
Vorderradstander :
Vorderradstander ' “\\ :;l
anbauen S
[%3 ACHTUNG « Grundsténder (83 30 0 402
Verwendung des 241) mit Vorderradaufnahme
BMW Motorrad Vorderrad- (83 30. 0402 242) verwencjen.
standers ohne zusatzlichen * Befestigungsschrauben 1 16-
sen.

Hilfsstander.



e Die beiden Aufnahmen 2 so
weit nach auBen schieben,
dass die Vorderradftiihrung da-
zwischen passt. Die Auflage-
bolzen passend zur Vorderrad-
fUhrung einstellen.

e Gewlnschte Hohe des Vor-
derradstanders mit Hilfe der
Fixierstifte 3 einstellen.

e \/orderradstander mittig zum
Vorderrad ausrichten und an
die Vorderachse schieben.

e Die beiden Aufnahmen 2 so
ausrichten, dass die Vorderrad-
flhrung sicher aufliegt.

e Befestigungsschrauben 1 fest-
ziehen.

e Vorderradstander gleichmaBig
nach unten drlicken, um das
Motorrad anzuheben.

— mit KippstanderSA

Abheben des Kippstianders
bei zu hohem Anheben des
Fahrzeugs.

Bauteilschaden durch Umfallen.

e Beim Anheben darauf achten,
dass der Kippstander auf dem
Boden bleibt.

e Ggf. Hoéhe des Vorderradstan-
ders anpassen.«

e Auf sicheren Stand des Motor-
rads achten.<

Lampen

Abblendlicht- und

Fernlichtlampe ersetzen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e Zlndung ausschalten.
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e Abdeckung 1 fUr das Fernlicht
bzw. Abdeckung 2 flr das Ab-
blendlicht ausbauen.

e Stecker 3 trennen.

e Federbligel 4 aus den Arre-
tierungen lésen und zur Seite

klappen.
e | euchtmittel 5 herausnehmen.

e Defektes Leuchtmittel ersetzen.

@ Leuchtmittel fur Fernlicht

H7 112V 155 W

7 Leuchtmittel fur Ab-
blendlicht

H7 112V 155 W

e Um das Glas des neuen
Leuchtmittels vor Verunreini-

gungen zu schutzen, dieses
nur am Sockel anfassen.

e | euchtmittel einsetzen, dabei
auf die korrekte Position der

Nase 6 achten.
e Federblgel 4 schlieBen und

arretieren.



e Stecker 3 verbinden.

@

* Abdeckung 1 bzw. Abde-
ckung 2 einbauen.

Standlichtlampe ersetzen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e ZUndung ausschalten.

e Fassung 3 aus dem Schein-
werfergehduse herausziehen.

e Abdeckung 2 ausbauen.

e GlUhlampe aus der Fassung
ziehen.
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Wartung

e Defekte Glihlampe ersetzen.

Leuchtmittel fur Stand-
licht

WOoW 12V /5W

e Um das Glas der neuen Gluh-
lampe vor Verunreinigungen
zu schitzen, diese mit einem
sauberen und trockenen Tuch
anfassen.

e Glihlampe in die Fassung
drlicken.

e Fassung 3 in das Scheinwer-
fergehduse einsetzen.

e Abdeckung 2 einbauen.

LED fiir Brems- und

Riicklicht ersetzen

e Die LED-Heckleuchte kann
nur komplett ersetzt werden.
Wenden Sie sich dazu an eine
Fachwerkstatt, am besten an
einen BMW Motorrad Partner.

Leuchtmittel fiir Blinker

vorn und hinten ersetzen

— mit LED-BlinkerSA

e | ED-Blinker kénnen nur kom-
plett ersetzt werden. Wenden
Sie sich dazu an eine Fach-
werkstatt, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.<l

- ohne LED-BlinkerSA

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

® ZUndung ausschalten.



e Leuchtmittel 2 in Lampenge-
hause hineindriicken und durch
Drehen im Uhrzeigersinn ein-
bauen.

e [ euchtmittel 2 hineindriicken
und durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn aus Lampenge-
hause ausbauen.

Wartung

e Schraube 1 ausbauen.

e Defektes Leuchtmittel ersetzen.

Leuchtmittel flr Blink-
leuchten vorn

R1OW /12 V /10 W

e Um das Glas des neuen
Leuchtmittels vor Verunreini-
gungen zu schutzen, dieses mit
einem sauberen und trockenen
Tuch anfassen.

e Streuscheibe an der Verschrau-
bungsseite aus dem Spiegel-
gehause ziehen.



Wartung

e Streuscheibe fahrzeugseitig in
das Lampengehause einsetzen
und schlieBen.

e Schraube 1 einbauen.<

Kennzeichenlampe

ersetzen

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund

achten.
e ZUndung ausschalten.

e Schraube 1 der Kotfligelab-
deckung ausbauen und Abde-
ckung abnehmen.

e Fassung 2 aus Lampentrager
ziehen.

e L euchtmittel aus Fassung zie-
hen.



Sicherungen

Sicherungen ersetzen

e Z(ndung ausschalten.
e Sitzbank ausbauen (= 62).

e Defekte Glihlampe ersetzen.

Leuchtmittel fur Kennzei-
chenbeleuchtung

W5EW /[ 12V /5 W

e Um das Glas der neuen GlUh-
lampe vor Verunreinigungen
zu schitzen, diese mit einem
sauberen und trockenen Tuch
anfassen.
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e Verriegelungen 1 zusam-
mendrlicken und Deckel der
Sicherungsbox abnehmen.

e Leuchtmittel in Fassung einset- ; ! Uberbriickung defekter Si-
zen. » Kotfligelabdeckung ansetzen ~ cherungen.
und Schraube 1 einbauen. Kurzschluss- und Brandgefahr.
e Defekte Sicherungen durch
neue Sicherungen ersetzen.«




Wartung

e Defekte Sicherung gemé3 Be- 2 75A

legungsplan ersetzen. Rundumkennleuchte,
Kennleuchten hinten
Bei haufigem Defekt der Siche- Tonsignalanlage
rungen die elektrische Anlage 4 10A
von einer Fachwerkstatt, am bes- Funk
ten von einem BMW Motorrad 5 4A
Partner, Uberprufen lassen.« Schalter Tonsignalanlage
« Sitzbank einbauen (w 63). 6  nicht belegt e Schrauben 1 links und rechts
7 4A ausbauen.

Sicherungsbelegung Zubehorstecker

: -.V._,, 8 30A
‘ —T _ f Zusatzbatterie

Verkleidungsteile
Verkleidungsmittelteil
ausbauen

e Sitzbank ausbauen (= 62).

e \Vier Schrauben 2 ausbauen.

1 ilgnAnleuchten vorn e Steckverbindung an der Steck-
dose 3 trennen.



Luftfilter

Luftfilter ausbauen

e \/erkleidungsmittelteil ausbauen
(1= 126).

® Verkleidungsmittelteil abneh-
men.

Verkleidungsmittelteil

einbauen

e Steckverbindung an der Steck-
dose schliel3en.
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e Vier Schrauben 1 ausbauen.
e | uftfilterdeckel 2 abnehmen,
daflr die Verkleidungssei-
tenteile etwas nach auBen

drlcken.

e Verkleidungsmittelteil aufset-
zen. Darauf achten, dass die
drei Nasen 4 links und rechts
in die Seitenverkleidungen grei- o Schrauben 1 links und rechts
fen. einbauen.

e Sitzbank einbauen (m 63).




e | uftfilter 3 entnehmen.

Luftfilter einbauen

e | uftfilter 3 einsetzen.

e | uftfilterdeckel 2 aufsetzen, da-
fUr die Verkleidungsseitenteile
etwas nach auf3en drlicken.

e Schrauben 1 mit Unterleg-
scheiben einbauen.

e \Verkleidungsmittelteil einbauen
(T ']27)

Starthilfe

Zu starker Strom beim
Fremdstarten des Motorrads
Kabelbrand oder Schaden in der
Fahrzeugelektronik

e Motorrad nicht Uber
die Steckdose, sondern
ausschlieBlich Uber die
Batteriepole fremdstarten.«

Kontakt zwischen Polzangen

von Starthilfekabel und Fahr-

zeug.

Kurzschlussgefahr

e Starthilfekabel mit vollisolierten
Polzangen verwenden.«

Fremdstarten mit einer Span-
nung groBer als 12 V.
Beschadigung der Fahrzeugelek-
tronik.
e Die Batterie des stromspen-
denden Fahrzeugs muss
eine Spannung von 12 V
aufweisen. <

e Verkleidungsmittelteil ausbauen
(- 126).



e Zum Fremdstarten Batterie
nicht vom Bordnetz trennen.

e Mit dem roten Starthilfekabel
zunéachst den Pluspol der ent-
leerten Batterie mit dem Plus-

pol der Spenderbatterie verbin-

den (Pluspol an diesem Fahr-
zeug: Position 2).

e Das schwarze Starthilfekabel
am Minuspol der Spender-
batterie und dann am Minus-
pol der entleerten Batterie an-
klemmen (Minuspol an diesem
Fahrzeug: Position 1).

Alternativ zum Batterieminus-
pol kann auch die Federbein-
schraube verwendet werden.«

e Motor des stromspendenden
Fahrzeugs wahrend des Start-
hilfevorgangs laufen lassen.

® Motor des Fahrzeugs mit ent-
leerter Batterie wie gewohnt
starten, bei Misslingen Start-
versuch zum Schutz des Anlas-
sers und der Spenderbatterie
erst nach einigen Minuten wie-
derholen.

® Beide Motoren vor dem Ab-
klemmen der Starthilfekabel
einige Minuten laufen lassen.

e Starthilfekabel zuerst vom
Minus-, dann vom Pluspol
abklemmen.

Zum Starten des Motors keine
Starthilfesprays oder ahnliche
Hilfsmittel verwenden.«

e Verkleidungsmittelteil einbauen
(v 127).

Batterie

Wartungshinweise

SachgemaéBe Pflege, Ladung und

Lagerung erhohen die Lebens-

dauer der Batterie und sind Vo-

raussetzung fur eventuelle Ge-

wahrleistungsanspruche.

Um eine lange Lebensdauer der

Batterie zu erreichen, sind fol-

gende Punkte zu beachten:

— Batterieoberflache sauber und
trocken halten.

— Batterie nicht 6ffnen.

— Kein Wasser nachfllen.
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— Zum Laden der Batterie die La-
dehinweise auf den folgenden
Seiten beachten.

— Batterie nicht auf den Kopf
stellen.

Entladen der verbundenen
Batterie durch die Fahrzeug-
elektronik (z. B. Uhr).
Batterietiefentladung, dadurch
Ausschluss von Gewahrleistungs-
anspruchen.
e Bei Fahrpausen von mehr als 4
Wochen: Ladeerhaltungsgerat
an die Batterie anschlieBen.«

BMW Motorrad hat ein speziell
auf die Elektronik Inres Motorrads
abgestimmtes Ladeerhaltungs-
gerat entwickelt. Mit diesem
Gerat kdnnen Sie die Ladung
lhrer Batterie auch bei langeren

Fahrpausen im angeklemmten
Zustand erhalten. Weitere Infor-
mationen erhalten Sie bei Ihrem
BMW Motorrad Partner.«

Die Startfahigkeit des Fahrzeugs
ist unabhangig vom Ladezustand
der Zusatzbatterie, da diese bei
ausgeschalteter Zundung vom
Bordnetz getrennt wird.

Lade- und Ladeerhaltungsmal3-
nahmen fur die Fahrzeugbatte-
rie wirken sich nicht auf die Zu-
satzbatterie aus. Diese muss ge-
trennt behandelt werden.

Angeklemmte Batterie
laden

e An den Steckdosen ange-
schlossene Gerate entfernen.

Aufladen der verbundenen
Batterie an den Batteriepo-
len.

Beschadigung der Fahrzeugelek-

tronik.

® Batterie vor dem Laden an den
Batteriepolen trennen.«

An eine Steckdose ange-
schlossene, ungeeignete La-
degerate.

Beschadigung von Ladegerat und

Fahrgestellelektronik.

e Geeignete BMW Ladegerate
verwenden. Das passende
Ladegerat ist bei Inrem
BMW Motorrad Partner
erhaltlich.«

Laden einer volistandig ent-

ladenen Batterie liber Steck-

dose oder Zusatzsteckdose.

Beschadigung der Fahrzeugelek-

tronik.

e Eine vollstandig entladene Bat-
terie (Batteriespannung klei-



ner als 9 V, bei eingeschalteter
Zindung bleiben Kontrollleuch-
ten und Multifunktionsdisplay
aus) immer direkt an den Po-
len der getrennten Batterie
laden.«

* Angeklemmte Batterie Uber die
Steckdose laden.

Die Fahrzeugelektronik erkennt,
wenn die Batterie vollstandig ge-
laden ist. In diesem Fall wird die
Steckdose abgeschaltet.«

* Angeklemmte Zusatzbatterie
Uber die Batteriepole laden.

Die Zusatzbatterie ist nur bei
eingeschalteter ZUndung di-
rekt mit dem Bordnetz verbun-
den. Die Einschrankungen bzgl.
des zu verwendenden Ladege-
rats gelten deshalb nicht fur die
Zusatzbatterie.«

® Bedienungsanleitung des Lade-
gerats beachten.

Kann die Batterie nicht Gber die
Steckdose geladen werden, ist
das verwendete Ladegerat mogli-
cherweise nicht auf die Elektronik
lhres Motorrads abgestimmt. In
diesem Fall laden Sie die Batterie
direkt an den Polen der abge-
klemmten Batterie.«

Abgeklemmte Batterie

laden

e Batterie mit einem geeigneten
Ladegerét aufladen.

® Bedienungsanleitung des Lade-
gerats beachten.

e Nach dem Laden Polklemmen
des Ladegerats von den Batte-
riepolen I6sen.

TN )

Bei langeren Fahrpausen muss
die Batterie regelmaBig nachgela-
den werden. Beachten Sie dazu
die Behandlungsvorschrift Ihrer
Batterie. Vor Inbetriebnahme
muss die Batterie wieder voll auf-
geladen werden. <

Batterie ausbauen

e Sitzbank ausbauen (m# 62).

e Verkleidungsmittelteil ausbauen
(- ']26)

e Motorrad abstellen, dabei auf
ebenen und festen Untergrund
achten.

e Zlndung ausschalten.

131



[*3 ACHTUNG
UnsachgemiaBes Trennen der
Batterie.

Kurzschlussgefahr
e Trennreihenfolge einhalten.«

e Zuerst Minuskabel 1 ausbauen.

e Danach Pluskabel 2 ausbauen.

e Schrauben 3 links und rechts
ausbauen und Batteriehalter
nach vorn von der Batterie ab-
nehmen.

e Batterie nach oben heraushe-
ben, bei Schwergangigkeit mit
Kippbewegungen unterstitzen.

Batterie einbauen

War das Fahrzeug fur langere
Zeit von der Batterie getrennt,
muss das aktuelle Datum in die
Instrumentenkombination einge-
tragen werden, um die ordnungs-
gemale Funktion der Servicean-
zeige zu gewahrleisten.

Wenden Sie sich zur Einstel-
lung des Datums an eine Fach-
werkstatt, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.«

e Zlindung ausschalten.

e Batterie mit dem Pluspol in
Fahrtrichtung rechts in das
Batteriefach einsetzen.

=] ’

e Batteriehalter aufsetzen, dabei
auf die korrekte Verlegung der
Kabel an Position 4 achten.

e Schrauben 3 links und rechts
einbauen.

UnsachgemaBes Verbinden
der Batterie.
Kurzschlussgefahr

e Einbaureihenfolge einhalten.«

e Pluskabel 2 einbauen.
e Minuskabel 1 einbauen.

e \/erkleidungsmittelteil einbauen
(e 127).



e Sitzbank einbauen (u» 63).
e Uhr einstellen (m» 43).

Zusatzbatterie ausbauen

und einbauen

* \Wenden Sie sich zum Aus-
und Einbau der Zusatzbatterie
an eine Fachwerkstatt, am bes-
ten an einen BMW Motorrad

Partner.
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Pflegemittel

BMW Motorrad empfiehlt,
Reinigungs- und Pflegemittel zu
verwenden, die Sie bei Ihrem
BMW Motorrad Partner erhalten.
BMW CareProducts sind
werkstoffgeprift, laborgetestet
und praxiserprobt und bieten
optimale Pflege und Schutz

fUr die in Inrem Fahrzeug
verwendeten Werkstoffe.

Verwendung ungeeigneter
Reinigungs- und Pflegemit-
tel.

Beschadigung von Fahrzeugtei-

len.

e Keine Ldsungsmittel wie Nitro-
verdUnner, Kaltreiniger, Kraft-
stoff u. A. sowie keine alkohol-
haltigen Reiniger verwenden.«

Fahrzeugwasche

BMW Motorrad empfiehlt, Insek-
ten und hartnackige Verschmut-
zungen auf lackierten Teilen vor
der Fahrzeugwasche mit BMW
Insektenentferner einzuweichen
und abzuwaschen.

Um Fleckenbildung zu verhin-
dern, das Fahrzeug nicht unmit-
telbar nach starker Sonnenbe-
strahlung oder in der Sonne wa-
schen.

Besonders wahrend der Winter-
monate darauf achten, dass das
Fahrzeug haufiger gewaschen
wird.

Um Streusalze zu entfernen,
Motorrad nach Fahrtende sofort
mit kaltem Wasser reinigen.

Feuchte Bremsscheiben und
Bremsbeldage nach dem Wa-
schen des Fahrzeugs, nach

Wasserdurchfahrten oder bei

Regen.

Verschlechterte Bremswirkung.

e Friihzeitig bremsen, bis die
Bremsscheiben und Brems-
beldge abgetrocknet bzw. tro-
ckengebremst sind.«

Verstarkung der Salzeinwir-

kung durch warmes Wasser.

Korrosion

e Zum Entfernen von Streusalzen
nur kaltes Wasser verwenden.«

Beschadigungen durch ho-
hen Wasserdruck von Hoch-
druckreinigern oder Dampf-
strahlgeraten.

Korrosion oder Kurzschluss, Be-
schadigungen an Dichtungen, am
hydraulischen Bremssystem, an
der Elektrik und der Sitzbank.



e Hochdruck- oder Dampf-
strahlgerate mit Umsicht
verwenden.«

Reinigung
empfindlicher
Fahrzeugteile

Kunststoffe

Verwendung ungeeigneter
Reinigungsmittel.
Beschadigung von Kunststoff-
oberflachen.

e Keine alkoholhaltigen, 16sungs-
mittelhaltigen oder scheuern-
den Reiniger verwenden.

e Keine Insektenschwamme oder
Schwamme mit harter Ober-
flache verwenden. <

Verkleidungsteile
Verkleidungsteile mit Wasser und
BMW Kunststoff-Pflegeemulsion
saubern.

Windschilder und Streuschei-
ben aus Kunststoff

Schmutz und Insekten mit wei-
chem Schwamm und viel Wasser
entfernen.

Weichen Sie hartnackigen
Schmutz und Insekten durch
Auflegen eines nassen Tuchs
ein.<

Chrom

Chromteile besonders bei Streu-
salzeinwirkung mit reichlich Was-
ser und BMW Autoshampoo
sorgfaltig reinigen. FUr eine zu-
satzliche Behandlung benutzen
Sie Chrompolitur.

Kiihler

Reinigen Sie den Kuhler regel-
maBig, um ein Uberhitzen des
Motors durch ungentigende Kuh-
lung zu verhindern.

Verwenden Sie z. B. einen Gar-
tenschlauch mit wenig Wasser-

druck. ﬂ
137
ACHTUNG

Leicht verbiegbare Kiihlerla-

mellen.

Beschadigung von Kuhlerlamel-

len.

e Beim Reinigen darauf achten,
die Kuhlerlamellen nicht zu
verbiegen. <

Gummi

Gummiteile mit Wasser oder
BMW Gummipflegemittel behan-
deln.

Verwendung von Silikon-
sprays zur Pflege von Dicht-
gummis.

Beschadigung der Dichtgummis.



Pflege

e Keine Silikonsprays oder
silikonhaltigen Pflegemittel
verwenden.d

Lackpflege

Langzeiteinwirkungen durch lack-
schéadigende Stoffe beugt eine
regelmaBige Fahrzeugwasche
vor, besonders wenn Ihr Fahr-
zeug in Gegenden mit hoher
Luftverschmutzung oder nat(r-
licher Verunreinigung gefahren
wird, z. B. Baumharz oder Blu-
tenstaub.

Besonders aggressive Stoffe je-
doch sofort entfernen, sonst kann
es zu Lackveranderungen oder -
verfarbungen kommen. Dazu ge-
horen z. B. Ubergelaufener Kraft-
stoff, O, Fett, Bremsfliissigkeit
sowie Vogelsekret. Hier empfeh-
len sich BMW Autopolitur oder
BMW Lackreiniger.
Verunreinigungen der Lackober-
flache sind nach einer Fahrzeug-
wasche besonders gut zu erken-

nen. Solche Stellen mit Reini-
gungsbenzin oder Spiritus auf
einem sauberen Tuch oder Wat-
tebausch umgehend entfernen.
BMW Motorrad empfiehlt, Teer-
flecken mit BMW Teerentferner
zu beseitigen. AnschlieBend den
Lack an diesen Stellen konservie-
ren.

Motorrad stilllegen
* Motorrad reinigen.

e Motorrad vollstandig betanken.

e Batterie ausbauen (m» 131).

e Brems- und Kupplungshebel,
Kippsténder- und Seitenstit-
zenlagerung mit geeignetem
Schmiermittel einsprihen.

e Blanke und verchromte Teile
mit saurefreiem Fett (Vaseline)
konservieren.

e Motorrad in trockenem Raum
so abstellen, dass beide Ra-
der entlastet sind (am besten
mit den von BMW Motorrad
angebotenen Vorderrad- und
Hinterradstandern).

Konservierung

BMW Motorrad empfiehlt, zur
Lack-Konservierung BMW Auto-
wachs oder Mittel zu verwenden,
die Karnaubawachs oder synthe-
tische Wachse enthalten.

Ob die Lackierung konserviert
werden muss, erkennen Sie am
besten daran, dass Wasser nicht
mehr abperlt.

Motorrad in Betrieb
nehmen

e AuBenkonservierung entfernen.
e Motorrad reinigen.

e Batterie einbauen (m» 132).
e Checkliste beachten (= 69).
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Technische Daten

Storungstabelle
Motor springt nicht oder nur zégerlich an:
Ursache

Behebung

Not-Aus-Schalter betatigt

Not-Aus-Schalter in Betriebsstellung stellen.

Seitenstltze ausgestellt und Gang eingelegt
Gang eingelegt und Kupplung nicht betatigt

Kraftstoffoehalter leer
Batterie leer

Leerlauf einlegen oder Seitenstltze einklappen.

Getriebe in Leerlauf schalten oder Kupplung beta-
tigen.

Tankvorgang (m= 78).
Angeklemmte Batterie laden (m» 130).




Verschraubungen
Vorderrad

Wert

Giiltig

Bremssattel an Teleskopgabel
M10 x 40

38 Nm

Klemmschraube (Steckachse) in
Teleskopgabel

M8 x 20

19 Nm

Steckachse vorn in Achsauf-
nahme

M16 x 1,5

30 Nm

Hinterrad

Wert

Giiltig

Kontermutter der Antriebsket-
tenspannschraube

M8

19 Nm

Hinterradsteckachse in
Schwinge

M16 x 1,5

100 Nm
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Technische Daten

Spiegelarm

Wert

Gililtig

Kontermutter (Spiegel) an
Klemmstiick

M10 x 1,5

Multi-Wax-Spray

20 Nm

Klemmstiick (Spiegel) an
Klemmbock

M10

30 Nm




Motor

Motornummernsitz
Motorbauart

Hubraum
Zylinderbohrung
Kolbenhub
Verdichtungsverhaltnis

Kurbelgehéuse rechts unten

Zweizylinder-Viertaktmotor, DOHC-Steuerung, 4
Ventile Uber Schlepphebel betatigt, Flissigkeits-
kihlung fur Zylinder und Zylinderkopf, integrierte
KuhImittelpumpe, 6-Gang-Schaltgetriebe und Tro-
ckensumpfschmierung

798 cm3
82 mm
75,6 mm
12:1

Nennleistung

55 kW, bei Drehzahl: 7000 min-1

- mit Normalbenzin bleifreiSA

52 kW, bei Drehzahl: 7000 min-"

- mit Leistungsreduzierung auf 35 kWSA
- mit Leistungsreduzierung auf 25 kWSA
Drehmoment

- mit Normalbenzin bleifreiSA

- mit Leistungsreduzierung auf 35 kWSA

35 kW, bei Drehzahl: 7000 min-"
25 kW, bei Drehzahl: 5000 min-"
77 Nm, bei Drehzahl: 5500 min-’
75 Nm, bei Drehzahl: 4500 min-1
60 Nm, bei Drehzahl: 5000 min-"

- mit Leistungsreduzierung auf 35 kWSA
- mit Normalbenzin bleifreiSA

58 Nm, bei Drehzahl: 5000 min-"
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Technische Daten

- mit Leistungsreduzierung auf 25 kWSA
Hochstdrehzahl
Leerlaufdrehzahl

57 Nm, bei Drehzahl: 3000 min-!
max 9000 min-1
125050 min-1, bei Fahrzeugstillstand

Kraftstoff

Empfohlene Kraftstoffqualitat

— mit Normalbenzin bleifrei SA

Super bleifrei (max. 10 % Ethanol, E10)
95 ROZ/RON
89 AKI

Normal bleifrei (geringfugige Einschrankungen
bei Leistung und Verbrauch) (max. 10 % Etha-
nol, E10)

91 ROZ/RON

87 AKI
nutzbare Kraftstofffillmenge ca. 161
Kraftstoffreservemenge min 2,7 |
Abgasnorm EU 3




Motorol

Motorol-Fullmenge
Viskositatsklasse

ca. 2,9 |, mit Filterwechsel

SAE 15W-50, API SJ / JASO MA2

Olzusatze

Additive (z. B. auf Molybdan-Basis) sind nicht zu-
l&ssig, da beschichtete Motorbauteile angegriffen
werden, BMW Motorrad empfiehlt BMW Motorrad
ADVANTEC Pro Ol

BMW Motorrad empfiehlt, keine Olzusétze zu
verwenden, da diese die Funktion der Kupplung
beeintrachtigen kénnen. Fragen Sie lhren
BMW Motorrad Partner nach zu Ihrem Motorrad
passenden Motordlen.

BMW recommends ADVANTEC .,
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Technische Daten

Kupplung

Kupplungsbauart Mehrscheiben-Olbadkupplung
Getriebe
Getriebebauart Im Motorgehause integriertes klauengeschaltetes
6-Gang-Schaltgetriebe
Getriebelibersetzungen 1,943 (35/68 Zahne), Priméaribersetzung

1:2,462 (13/32 Zahne), 1. Gang
1:1,750 (16/28 Zahne), 2. Gang
1:1,381 (21/29 Zahne), 3. Gang
1:1,174 (23/127 Zahne), 4. Gang
1:1,042 (24/25 Zahne), 5. Gang
1:0,960 (25/24 Zahne), 6. Gang




Hinterradantrieb

Bauart des Hinterradantriebs
Bauart der Hinterradfihrung

Kettenantrieb
Zweiarm-Aluminiumgussschwinge

Hinterradantriebs-Zahnezahl (Kettenritzel/Ketten- 17142
rad)
Fahrwerk
Vorderrad
Bauart der Vorderradfiihrung Teleskopgabel

Federweg vorn

170 mm, am Rad

- mit TieferlegungSA

140 mm, am Rad

Hinterrad

Bauart der Hinterradflihrung
Bauart der Hinterradfederung

Federweg am Hinterrad
— mit TieferlegungSA

Zweiarm-Aluminiumgussschwinge

direkt angelenktes Zentralfederbein mit stufenlos
verstellbarer Zugstufendémpfung

170 mm, am Rad
135 mm, am Rad
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Technische Daten

Bremsen

Vorderrad
Bauart der Vorderradbremse

Bremsbelagsmaterial vorn
Bremsscheibenstarke vorn

Hydraulisch betéatigte Doppelscheibenbremse mit
2-Kolben-Schwimmsatteln und schwimmend ge-
lagerten Bremsscheiben

Sintermetall
min 4,5 mm, VerschleiBgrenze

Hinterrad

Bauart der Hinterradbremse

Hydraulisch betéatigte Scheibenbremse mit 1-
Kolben-Schwimmsattel und fester Bremsscheibe

Bremsbelagsmaterial hinten

Organisch

Bremsscheibenstarke hinten

min 4,5 mm, VerschleiBgrenze




Réader und Reifen

Empfohlene Reifenpaarungen Eine Ubersicht der aktuellen Reifenfreigaben er-

halten Sie bei Inrem BMW Motorrad Partner oder

im Internet unter bmw-motorrad.com.
Geschwindigkeitskategorie Reifen vorn/hinten H, mindestens erforderlich: 210 km/h
Vorderrad -
Vorderradbauart Al-Guss, MT H2 9
VorderradfelgengroBRe 2.50" x 19" S
Reifenbezeichnung vorn 110/80- 19 2z
Tragfahigkeitskennzahl Reifen vorn min 42 8
Zuléassige Vorderradunwucht max 5 g E
Hinterrad o
Hinterradbauart Al-Guss, MT H2 -
HinterradfelgengroRe 3.50" x 17"
Reifenbezeichnung hinten 140/80 - 17
Tragfahigkeitskennzahl Reifen hinten min 66
Zulassige Hinterradunwucht max 45 g




Technische Daten

Reifenfiilldruck
Reifenflilldruck vorn

Reifenfllldruck hinten

2,2 bar, Solobetrieb, bei kaltem Reifen
2,2 bar, Betrieb mit Sozius und/oder Beladung, bei
kaltem Reifen

2,5 bar, Solobetrieb, bei kaltem Reifen
2,9 bar, Betrieb mit Sozius und/oder Beladung, bei
kaltem Reifen

Elektrik

Elektrische Belastbarkeit der Steckdosen

5A

Sicherungen

Alle Stromkreise sind elektronisch abgesichert.
Wurde ein Stromkreis durch die elektronische Si-
cherung abgeschaltet und wurde der auslésende
Fehler behoben, so ist der Stromkreis nach Ein-
schalten der Zindung wieder aktiv.

Sicherungen fiir Sonderausstattungen

Sicherung 1 10 A, Blitzkennleuchte
Sicherung 2 7,5 A, Rundumblitzkennleuchte
Sicherung 3 10 A, Tonsignalanlage

Sicherung 4

10 A, Funk




Sicherung 5

4 A, Schalter Tonsignalanlage

Sicherung 6 nicht belegt

Sicherung 7 4 A, Zubehdrstecker

Sicherung 8 30 A, Zusatzbatterie

Batterie

Batteriebauart AGM-Batterie (Absorbent Glass Mat)
Batterienennspannung 12V

Batterienennkapazitat 12 Ah

Zusatzbatterie

Batteriebauart AGM-Batterie (Absorbent Glass Mat)
Batterienennspannung 12V

Nennkapazitat der Zusatzbatterie 11,8 Ah

Ziindkerzen

Zundkerzen-Hersteller und -Bezeichnung NGK DCPR 8 E

Elektrodenabstand der Zundkerze 0,9 mm

Leuchtmittel

Leuchtmittel fir Fernlicht

H7 112V /155 W

Leuchtmittel fir Abblendlicht

H7 112V /55 W

Leuchtmittel fir Standlicht

W5SW 12V /I5W
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Technische Daten

Leuchtmittel fur Heck-/Bremsleuchte

LED

Maximale Anzahl der defekten LEDs in der Heck-
leuchte

Leuchtmittel fir Kennzeichenbeleuchtung
Leuchtmittel fur Blinkleuchten vorn

6, Brems-/Schlusslicht

W5SW /12VI5W
R1IOW /12V /10 W

Leuchtmittel fir Blinkleuchten hinten

R1IOW 12V /10 W

Rahmen

Rahmenbauart
Typenschildsitz

Gitterrohrrahmen
Lenkkopf vorn oben

Sitz der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer

Rahmen vorn rechts am Lenkkopf




MaBe

Fahrzeuglange 2280 mm, Uber Vorderrad zum Kennzeichentréager
Fahrzeughdhe 1343 mm, Uber Spiegel, ohne Fahrer bei DIN
Leergewicht
- mit TieferlegungSA 1308 mm, Uber Spiegel, ohne Fahrer bei DIN
Leergewicht -
Fahrzeugbreite 880 mm, mit Spiegel 9
Fahrersitzhthe 820 mm, ohne Fahrer bei Leergewicht 8
— mit Sitzbank niedrigSA 790 mm, ohne Fahrer bei Leergewicht g
— mit Sitzbank niedrigSA 765 mm, ohne Fahrer bei Leergewicht bt
- mit TieferlegungSA '
Fahrerschrittbogenlange 1810 mm, ohne Fahrer bei Leergewicht §
— mit Sitzbank niedrigSA 1760 mm, ohne Fahrer bei Leergewicht =
- mit Sitzbank niedrigSA 1710 mm, ohne Fahrer bei Leergewicht
- mit TieferlegungSA




Technische Daten

Gewichte

Leergewicht 209 kg, DIN Leergewicht, fahrfertig 90 % betankt,
ohne SA

Zulassiges Gesamtgewicht 436 kg

- mit TieferlegungSA 349 kg

Maximale Zuladung 227 kg

- mit TieferlegungSA 140 kg

Fahrwerte

Anfahrvermdgen an Steigungen (bei zuldssigem 20 %

Gesamtgewicht)

Hochstgeschwindigkeit 192 km/h

— mit Normalbenzin bleifrei SA 189 km/h

— mit Leistungsreduzierung auf 35 kWSA 165 km/h

- mit Leistungsreduzierung auf 25 kWSA 136 km/h
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BMW Motorrad Service

Uber sein flachendecken-

des Handlernetz betreut

BMW Motorrad Sie und lhr
Motorrad in Uber 100 Landern
der Welt. Die BMW Motorrad
Partner verfigen Uber die
technischen Informationen

und das technische Know-

how, um alle Wartungs- und
Reparaturarbeiten an Ihrer BMW
zuverlassig durchzufthren.

Den néchstgelegenen

BMW Motorrad Partner finden
Sie Uber unsere Internetseite
unter "www.bmw-motorrad.com".

UnsachgemaB ausgefiihrte

Wartungs- und Reparatur-

arbeiten.

Unfallgefahr durch Folgeschaden.

e BMW Motorrad empfiehlt,
entsprechende Arbeiten an
lhrem Motorrad von einer

Fachwerkstatt durchflihren zu
lassen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.«

Um sicherzustellen, dass sich
lhre BMW immer in einem op-
timalen Zustand befindet, emp-
fiehlt BMW Motorrad Ihnen die
Einhaltung der fur Ihr Motorrad
vorgesehenen Wartungsintervalle.
Lassen Sie sich alle durchgefuhr-
ten Wartungs- und Reparatur-
arbeiten im Kapitel "Service" in
dieser Anleitung bestatigen. Fur
Kulanzleistungen nach Ablauf der
Gewahrleistung ist ein Nachweis
der regelmaBigen Wartung die
unabdingbare Voraussetzung.

Uber die Inhalte der BMW Ser-
vices kénnen Sie sich bei lhrem
BMW Motorrad Partner informie-
ren.

BMW Motorrad
Mobilitatsleistungen

Bei neuen BMW Motorradern
sind Sie mit den BMW Motorrad
Mobilitatsleistungen im Pannen-
fall durch unterschiedliche Leis-
tungen abgesichert (z. B. Mo-
biler Service, Pannenhilfe, Fahr-
zeugrucktransport).

Informieren Sie sich bei Ihrem
BMW Motorrad Partner, welche
Mobilitatsleistungen angeboten
werden.

Wartungsarbeiten

BMW Ubergabedurchsicht
Die BMW Ubergabedurchsicht
wird von Threm BMW Motorrad
Partner durchgeftihrt, bevor er
das Fahrzeug an Sie Ubergibt.



BMW Einfahrkontrolle

Die BMW Einfahrkontrolle ist
zwischen 500 km und 1200 km
durchzufihren.

BMW Service

Der BMW Service wird einmal
pro Jahr durchgefihrt, der Um-
fang der Services kann abhangig
vom Fahrzeugalter und den ge-
fahrenen Kilometern variieren. Ihr
BMW Motorrad Partner besta-
tigt lhnen den durchgeflhrten
Service und trégt den Termin far
den néchsten Service ein.

FUr Fahrer mit hoher Jahreskilo-
meterleistung kann es unter Um-
standen notwendig sein, bereits
vor dem eingetragenen Termin
zum Service zu kommen. Fur
diese Félle wird in die Service-
bestatigung zusatzlich ein ent-
sprechender maximaler Kilome-
terstand eingetragen. Wird dieser
Kilometerstand vor dem nachsten

Servicetermin erreicht, muss ein
Service vorgezogen werden.

Die Serviceanzeige im Multi-
funktionsdisplay erinnert Sie ca.
einen Monat bzw. 1000 km vor
den eingetragenen Werten an
den nahenden Servicetermin.

Mehr Informationen zum Thema
Service unter:
bmw-motorrad.com/service

Die fur ihr Fahrzeug notwendigen
Serviceumfénge finden sie im
nachfolgenden Wartungsplan:
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Wartungsplan

1
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BMW Einfahrkontrolle
Standard BMW Service
(\III' ’]60)

Olwechsel im Motor mit
Filter

Ventilspiel prifen

Alle Zindkerzen ersetzen
Luftfiltereinsatz ersetzen
Luftfiltereinsatz prifen oder
ersetzen

Bremsflussigkeit im ge-
samten System wechseln
jahrlich oder alle 10000 km
(was zuerst eintritt)

bei Geladeeinsatz jahrlich
oder alle 10000km (was
zuerst eintritt).

erstmalig nach einem Jahr,
dann alle zwei Jahre
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Service

Standard BMW Service

Der Standard BMW Service bein-
haltet folgende Wartungsarbeiten:
— Fahrzeugtest mit
BMW Motorrad Diagnosesys-
tem durchfihren.

— KuhImittelstand prdfen.

— Kupplungsspiel prifen/einstel-
len.

— Gaszug auf Leichtgangigkeit,
Scheuer- und Knickstellen und
Spiel prifen

— Bremsbeldge und Bremsschei-
ben vorn/hinten auf Verschleil3
prafen.

— Bremsflussigkeitsstand vorn/
hinten prufen.

— Sichtkontrolle der Bremslei-
tungen, Bremsschlauche und
AnschlUsse.

— Reifenfllldruck und -profiltiefe
prufen.

— Kettenantrieb prifen und
schmieren.

— Seitenstltze auf Leichtgangig-
keit prifen.

— Kippstander auf Leichtgangig-
keit prifen (bei SA Kippstan-
der).

— Lenkkopflager prifen.

— Beleuchtung und Signalanlage
prufen.

— Funktion der Motorstart-Unter-
drickung prdfen.

— Endkontrolle und auf Verkehrs-
sicherheit prufen.

— Servicedatum und Service
Restwegstrecke setzen.

— Ladezustand der Batterie pru-
fen.

- BMW Service in Bordliteratur
bestatigen.



Wartungsbestatigungen

BMW "\ [ BMW Einfahrkontrolle
Ubergabedurchsicht durchgefiihrt
durchgeflhrt
am
am .
bei km
)
Néchster Service g
spatestens o
0
am

oder, wenn friher erreicht,

bei km

Stempel, Unterschrift / Stempel, Unterschrift




Service

/" BMW Service N
durchgeflhrt

am.

bei km

Néachster Service
spatestens

am
oder, wenn friher erreicht,

bei km

O BMW Service
durchgeflhrt

am

bei km

Né&chster Service
spatestens

am

oder, wenn friher erreicht,

bei km

\Stempel, Unterschrift

Stempel, Unterschrift

/

/ BMW Service
durchgeflhrt

am.

bei km

Néachster Service
spatestens

am.

oder, wenn friher erreicht,

bei km

\Stempel, Unterschrift




O BMW Service
durchgeflhrt

am

~

bei km

Né&chster Service
spatestens

am

oder, wenn friher erreicht,

bei km

Stempel, Unterschrift

J

/" BMW Service N
durchgeflhrt

am.

bei km

Néachster Service
spatestens

am
oder, wenn friher erreicht,

bei km

O BMW Service
durchgeflhrt

am

~

bei km

Né&chster Service
spatestens

am

oder, wenn friher erreicht,

bei km

\Stempel, Unterschrift

Stempel, Unterschrift

J
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Service

/" BMW Service N
durchgeflhrt

am.

bei km

Néachster Service
spatestens

am
oder, wenn friher erreicht,

bei km

O BMW Service
durchgeflhrt

am

bei km

Né&chster Service
spatestens

am

oder, wenn friher erreicht,

bei km

\Stempel, Unterschrift

Stempel, Unterschrift

/

/ BMW Service
durchgeflhrt

am.

bei km

Néachster Service
spatestens

am.

oder, wenn friher erreicht,

bei km

\Stempel, Unterschrift




O BMW Service
durchgeflhrt

am

~

bei km

Né&chster Service
spatestens

am

oder, wenn friher erreicht,

bei km
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Service

Servicebestatigungen

Die Tabelle dient dem Nachweis von Wartungs- und Reparaturarbeiten sowie von eingebautem Sonder-

zubehor und von durchgefihrten Sonderaktionen.

Durchgefiihrte Arbeit

Bei km

Datum
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FCC Approval

Ring aerial in the
ignition switch

To verify the authorization
of the ignition key, the
electronic immobilizer
exchanges information with
the ignition key via the ring
aerial.

This device complies with

Part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not
cause harmful inter-
ference, and

(2) this device must accept
any interference
received, including
interference that may
cause undesired
operation.

Any changes or modifi-

cations not expressly
approved by the party
responsible for compliance
could void the user’s
authority to operate the
equipment. <



Approbation de
laFCC

Antenne annulaire
présente dans le
commutateur d'allumage

Pour vérifier I'autorisation
de laclé de contact, le

systéme d'immobilisation
électronique échange des

informations avec la clé de
contact via I'antenne
annulaire.
Le présent dispositif est
conforme a la partie 15
des régles de laFCC. Son
utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes :
(1) Le dispositif ne
doit pas produire
d'interférences
nuisibles, et
(2) le dispositif doit
pouvoir accepter toutes
les interférences
extérieures, y compris
celles qui pourraient
provoguer une
activation inopportune.

Toute modification

qui n'aurait pas été
approuveée expressément
par |'organisme responsa-
ble de I'homologation peut
annuler |'autorisation
accordée a |'utilisateur pour
utiliser le dispositif. <



Stichwortverzeichnis

A
Abkurzungen und Symbole, 6

ABS
Bedienelement, 21

bedienen, 53

Eigendiagnose, 71

Technik im Detail, 82

Warnanzeigen, 38
Abstellen, 77
Aktualitat, 7

ASC
bedienen, 54

Eigendiagnose, 71

Technik im Detail, 84

Warnanzeigen, 38
Ausstattung, 7

B
Batterie
abgeklemmte Batterie
laden, 131
angeklemmte Batterie
laden, 130
ausbauen, 131
einbauen, 132
Position am Fahrzeug, 20

Technische Daten, 151

Wartungshinweise, 129

Zusatzbatterie, Position am

Fahrzeug, 13
Betriebsanleitung

Position am Fahrzeug, 18

Unterbringung, 64

Blinker
Bedienelement, 21

bedienen, 48

Blitzkennleuchte
Bedienelement, 24

bedienen, 49

Position am Fahrzeug, 17
Bordcomputer

Bedienelement, 21
Bordwerkzeug

Inhalt, 100

Position am Fahrzeug, 18
Bremsbeldge

einfahren, 73

hinten prifen, 104

vorn prufen, 103

Bremsen
Funktion prifen, 103

Handhebel einstellen, 56

Sicherheitshinweise, 75

Technische Daten, 148
Bremsflussigkeit

Behalter hinten, 15

Behalter vorn, 15

Fullstand hinten prifen, 106

Fullstand vorn prifen, 105

Cc
Checkliste, 69

D

Dampfung
Einstellelement, 15
einstellen, 58

Drehgrifforemse
Bedienelement, 24
bedienen, 72

Drehmomente, 141

Drehzahlanzeige, 25

Drehzahlwarnung
einschalten, 73, 74
Warnleuchte, 25



Durchschnittswerte
zurlicksetzen, 45

E
Einfahren, 73

Elektrik

Technische Daten, 150
Erste-Hilfe-Set

Position am Fahrzeug, 18

ESA
bedienen, 59

F
Fahrwerk
Technische Daten, 147

Fahrzeug
in Betrieb nehmen, 138
Fahrzeug-Identifizierungsnummer
Position am Fahrzeug, 15
Federvorspannung
Einstellelement, 15
einstellen, 57
Werkzeug, 18
Feuerldscher, 96
Position am Fahrzeug, 13
Fremdstarthilfe, 128

Funkkasten
bedienen, 96

Position am Fahrzeug, 13

G
Gelandeeinsatz, 74
Gepack
Beladungshinweise, 66
verzurren, 89
Geschwindigkeitsanzeige, 25

Getriebe
Technische Daten, 146

Gewichte
Technische Daten, 154

Zuladungstabelle, 18

H
Heizgriffe
Bedienelement, 23

Helmhalter
Helm sichern, 63

Position am Fahrzeug, 18
Hinterradantrieb

Technische Daten, 147
Hupe

Bedienelement, 21

|
Instrumentenkombination
Ubersicht, 25

Umgebungshelligkeitssen-
sor, 25

K
Kette
Durchhang einstellen, 110

Durchhang prufen, 109
schmieren, 109
Verschleil prifen, 110

Koffer
bedienen, 89

Kombischalter
Ubersicht links, 21, 22

Ubersicht rechts, 23, 24

Kontrollleuchten
Ubersicht, 30

Kraftstoff
Einfulloffnung, 15

Fullstandsanzeige, 31
Reservemenge, 31
tanken, 78

Technische Daten, 144
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Stichwortverzeichnis

Kraftstoffreserve
Warnanzeige, 36

KUhlmittel
Fullstand prifen, 106

Fullstandsanzeige, 15
nachftllen, 107
Warnanzeige flr
Ubertemperatur, 36
Kupplung
Funktion prafen, 107
Handhebel einstellen, 55
Spiel einstellen, 108
Spiel prufen, 108
Technische Daten, 146

L

Lautsprecher
fur Sirene, Position am
Fahrzeug, 13
fUr Tonsignalanlage, Position
am Fahrzeug, 13

Lenkschloss
sichern, 42

Leuchtmittel
Abblendlichtlampe
ersetzen, 119
Blinkerlampen ersetzen, 122
Brems- und Schlusslichtlampe
ersetzen, 122
Fernlichtlampe ersetzen, 119
Kennzeichenlampe
ersetzen, 124
Standichtlampe ersetzen, 121
Technische Daten, 151
Warnanzeige flr
Lampendefekt, 37

Licht
Abblendlicht, 47
Bedienelement, 21
Fernlicht bedienen, 47
Lichthupe bedienen, 47
Parklicht bedienen, 47
Standlicht, 47

Lichtausschaltung
Bedienelement, 24
bedienen, 50

Luftfilter
ausbauen, 127

einbauen, 128
Position am Fahrzeug, 20

M
MaBe
Technische Daten, 153

Mobilitatsleistungen, 156
Motor
starten, 69
Technische Daten, 143
Warnanzeige fur
Motorelektronik, 37

Motordl
Einfulléffnung, 11

Fullstand prdfen, 101
nachftllen, 102
Olstandsmessstab, 11
Technische Daten, 145

Motorrad
abstellen, 77

pflegen, 135

reinigen, 135
stilllegen, 138
Verzurren, 79



Multifunktionsdisplay, 25
Anzeige auswahlen, 44

Bedeutung der Symbole, 29

Ubersicht, 28

N
Not-Aus-Schalter, 23
bedienen, 52

P
Pre-Ride-Check, 70

R
Rader
Felgen prifen, 108

GroBenanderung, 111
Hinterrad ausbauen, 115
Hinterrad einbauen, 116
Technische Daten, 149
Vorderrad ausbauen, 112
Vorderrad einbauen, 113

Rahmen
Technische Daten, 152

Reifen
einfahren, 73

Empfehlung, 111

Fulldruck prifen, 61
Fulldricke, 150
Fulldrucktabelle, 18

Hochstgeschwindigkeit, 67

Profiltiefe prifen, 109
Technische Daten, 149

Rundumblitzkennleuchte
Bedienelement, 24

bedienen, 49
Position am Fahrzeug, 17

S

Scheinwerfer
Einstellung Rechts-/
Linksverkehr, 61
Leuchtweite, 61
Leuchtweite einstellen, 62

Schltssel, 42

Service, 156

Serviceanzeige, 31

Sicherheitshinweise
zum Fahren, 66

zur Bremse, 75

Sicherungen, 150
ersetzen, 125
Position am Fahrzeug, 19

Sirene
Bedienelement, 22
bedienen, 50, 51
Lautsprecher, Position am
Fahrzeug, 13

Sitzbank
ausbauen, 62

einbauen, 62

Verriegelung, 11
Spiegel

einstellen, 57
Starten, 69

Bedienelement, 23

Steckdose
Nutzungshinweise, 88

Position am Fahrzeug, 11
Stoppuhr

bedienen, 45
Stoérungstabelle, 140
Symbole

Bedeutung, 29
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Stichwortverzeichnis

Tanken, 78
Technische Daten

Batterie, 151
Bremsen, 148
Elektrik, 150
Fahrwerk, 147
Getriebe, 146
Gewichte, 154
GlUhlampen, 151
Hinterradantrieb, 147
Kraftstoff, 144
Kupplung, 146
MaRe, 153

Motor, 143

Motordl, 145
Normen, 7

Réader und Reifen, 149
Rahmen, 152
Zundkerzen, 151
Zusatzbatterie, 151

Tieferlegung

Einschrankungen, 66

Tonsignalanlage
Bedienelement, 22
Lautsprecher, Position am
Fahrzeug, 13

Topcase
bedienen, 93

Typenschild
Position am Fahrzeug, 15

U
Ubersichten
Instrumentenkombination, 25

linke Fahrzeugseite, 11, 13
linke Lenkerarmatur, 21, 22
Multifunktionsdisplay, 28
rechte Fahrzeugseite, 15, 17
rechte Lenkerarmatur, 23, 24
unter der Sitzbank, 18, 19
unter der Verkleidung, 20
Warn- und Kontrollleuchten, 30

Uhr
Bedienelement, 25

einstellen, 43

Umgebungstemperatur
Anzeige, 32
AuBentemperaturwarnung, 37

\'}

Verkleidung
Mittelteil ausbauen, 126
Mittelteil einbauen, 127

Vorderradstander
anbauen, 118

w

Warnanzeigen
ABS, 38
ASC, 38
AuBentemperaturwarnung, 37
Darstellung, 33
Kraftstoffreserve, 36
KUhlmitteltemperatur, 36
Lampendefekt, 37
Motorelektronik, 37
Wegfahrsicherung, 36

Warnanzeigen-Ubersicht, 34

Warnblinkanlage
Bedienelement, 21
bedienen, 48



Warnleuchten
Ubersicht, 30
Wartung
allgemeine Hinweise, 100
Wartungsplan, 159
Wartungsbestatigungen, 161
Wartungsintervalle, 156
Wegfahrsperre
ErsatzschlUssel, 43
Warnanzeige, 36
Wegstreckenzahler
Bedienelement, 25
zurlicksetzen, 45

z
Zubehor
allgemeine Hinweise, 88

Zundkerzen
Technische Daten, 151
ZUndung
ausschalten, 42
einschalten, 42

Zusatzbatterie
Position am Fahrzeug, 13

Technische Daten, 151
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In Abhéngigkeit vom
Ausstattungs- bzw. Zubehérum-
fang lhres Fahrzeugs, aber auch
bei Landerausfihrungen, kdnnen
Abweichungen zu Bild- und
Textaussagen auftreten. Etwaige
Anspriiche kénnen daraus nicht
abgeleitet werden.

MaB-, Gewichts-, Verbrauchs-
und Leistungsangaben verstehen
sich mit entsprechenden Tole-
ranzen.

Anderungen in Konstruktion,
Ausstattung und Zubehor blei-
ben vorbehalten.

[rrtum vorbehalten.

© 2015 Bayerische Motoren
Werke Aktiengesellschaft
80788 Minchen, Deutschland
Nachdruck, auch auszugsweise,
nur mit schriftlicher Genehmi-
gung von BMW Motorrad, After-
sales.

Originalbetriebsanleitung,
gedruckt in Deutschland.



Wichtige Daten fur den Tankstopp.

Kraftstoff

Empfohlene Kraftstoffqualitat

Super bleifrei (max. 10 % Ethanol, E10)
95 ROZ/RON
89 AKI

— mit Normalbenzin bleifreiSA

Normal bleifrei (geringflgige Einschrankungen bei Leis-
tung und Verbrauch) (max. 10 % Ethanol, E10)
91 ROZ/RON

87 AKI
Nutzbare Kraftstoffflllmenge ca. 161
Kraftstoffreservemenge min 2,7 |

Reifenfiilldruck

Reifenfulldruck vorn

2,2 bar, Solobetrieb, bei kaltem Reifen
2,2 bar, Betrieb mit Sozius und/oder Beladung, bei kaltem
Reifen

Reifenfulldruck hinten

2,5 bar, Solobetrieb, bei kaltem Reifen
2,9 bar, Betrieb mit Sozius und/oder Beladung, bei kaltem
Reifen

Weiterfhrende Informationen rund um Ihr Motorrad finden Sie unter:

bmw-motorrad.com

BMW recommends “,ﬁﬂgﬁﬂlﬁﬁmﬁ ol

Bestell-Nr.. 01 40 8 559 360
08.2015, 3. Auflage, 00
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